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Primeiro Domingo do Advento

As duas vindas
Mateus 24, 1-14

N NESTE MOMENTO, quando Jesus, ao sair do templo,
estava saindo, seus discipulos se aproximaram para fazé-
lo observar as construcées. Ele, por sua vez, tomou a
palavra e disse-lhes: “Vocés estdo vendo tudo isso?
Ameém, eu te digo: nao, nao ficara aqui pedra sobre pedra
gue néo seja derrubada. Quando Ele estava sentado no
Monte das Oliveiras, seus discipulos aproximaram-se dele
e disseram-lhe em particular: “Dize-nos quando isso acontecera e qual
sera o sinal da tua vinda e do fim dos tempos?” »
E Jesus, falando novamente, disse-

lhes: “Cuidado para nao serdes enganados, porque muitos Vvirao
em meu nome dizendo: Eu sou o Cristo, e muito vos enganaréao. Vocé
também ouvira falar de guerras e rumores de guerras; tome cuidado
para nao se incomodar, porque isso deve acontecer, mas ainda nao € o
fim; pois nagcao sera colocada contra nagao, reino contra reino, e havera
fomes e terremotos em alguns lugares. Tudo isso € o comeco da dor.

“Entao eles vos entregarédo a opressao e vos matarao; vocés
também serdo odiados por todas as nagdes por causa do meu Nome,
muitos tropecarao, trairdo uns aos outros, odiardo uns aos outros;
também surgirdo muitos pseudo-profetas e abusardo muito disso; e
como resultado da crescente iniquidade, a caridade esfriara entre o
maior numero. Mas quem resistir até o fim, esse sera salvo.

"E este evangelho do reino sera proclamado em todo o mundo
ser um testemunho para todas as nacoes; entao chegara o fim”.
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Segundo Domingo do Advento

Apresentacao da Virgem Maria

no Templo
Lucas 1, 46-55

ARIE entao

disse: “Minha alma engrandece ao Senhor e meu espirito se
deleita em Deus, meu Salvador.

“Porgque ele olhou para a humildade do seu servo, agora todas
as geragoes me chamardo bem-aventurada.

“Pois Ele fez grandes coisas em mim, Aquele que é poderoso
e Seu nome € santo.
“E a sua misericordia estende-se de geracdo em geracdo sobre aqueles que o temem.
“Ele estendeu a forca do seu braco, Ele dispersou aqueles que tinham
pensamentos orgulhosos em seus coragoes.
“Ele derrubou os poderosos dos seus tronos e exaltou os pequenos.
“Ele saciou de bens os famintos e despediu os ricos de méaos vazias.

“Ele tomou sob sua protecao Israel, seu servo, lembrando-se de sua
misericoérdia,

‘de acordo com a palavra que ele havia dado a nossos pais, a Abrado e a sua
raca para sempre.'

11
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Terceiro Domingo do Advento

Verao eterno
Lucas 21, 25-33

NAQUELE TEMPO, Jesus disse aos seus

discipulos: “Havera sinais no sol, na lua e nas estrelas. E
na terra sera a angustia das nacoes aterrorizadas pelo
barulho do mar e pela faria das ondas. Os homens
expirardo de medo enquanto aguardam o que acontecera
ao universo, pois os poderes do céu serdo abalados. E
entao verao o Filho do Homem, vindo numa nuvem, com grande poder e
com grande gldria. Quando esses eventos comegarem a acontecer,
endireite-se e levante a cabeca porque sua libertacéo se aproxima.

E Ele Ihes contou esta

parabola: “Vedem esta figueira e todas estas arvores, assim que
brotam, ao vé-la, vocés mesmos entendem que doravante o verao esta
proximo; da mesma forma, vocé também, quando tiver visto esses eventos
acontecerem, entenda que o reino de Deus esta proximo.

“Em verdade vos digo que esta geracao ndo passara até que todas
estas coisas acontecam. O ceu e a terra passarao, minhas palavras néao
passarao.

12
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Quarto Domingo do Advento

Mensagem do Advento
Mateus 11, 2-10 %

N NESTE MOMENTO Joao, tendo ouvido falar das
obras de Cristo em sua prisdo, enviou seus discipulos
para lhe dizerem: “Es tu aquele que vem? Ou devemos
esperar por outro? »
Jesus respondeu-
Ihes: “Ide e contai a Joao o que ouvis e vedes: 0s
cegos véem e 0s coxos andam, os leprosos séo purificados e os
surdos ouvem, 0S mortos ressuscitam e 0s pobres recebem a Boa
Nova; e feliz é aguele para quem eu néo serei uma pedra de
tropeco. »

Ao sairem, Jesus comecou a falar de Joao a multidao: “O que
VOCES

foram ver no deserto? Uma cana agitada pelo vento? Mas o

gue voceé foi ver? Um homem vestido com tecidos finos? Vamos
ver! Aqueles que usam tecidos finos habitam as mansdes dos reis.
Mas o que vocé foi ver? Um profeta? Sim, eu te digo, e mais do que
um profeta; ele é aquele de quem esta escrito: “Eis que envio

adiante de ti 0 meu mensageiro, que preparara diante de ti o teu
caminho”.

13



Machine Translated by Google

Quinto Domingo do Advento

A Voz no Deserto
Joao 1, 19-23

AQUI ESTA O TESTEMUNHO de Jo3o quando, de
Jerusalém, os judeus Ihe enviaram sacerdotes e levitas
para lhe perguntarem: “Tu, quem €s? »
Confessou e nao negou, sim, confessou: “Eu n&o sou o
Cristo. Eles entdo lhe perguntaram: "O que € vocé,
entdo?" Vocé é Eli? »; ele diz: “Eu nao sou. -

“Vocé é o Profeta? »; ele respondeu: “Nao. »

Entdo eles Ihe perguntaram: “Quem €é vocé? que respondamos a
guem nos enviou; e vocé? Ele disse: “Eu sou a voz daquele que clama
no deserto: ‘Endireitai o caminho do Senhor’, como disse o profeta
|saias”.

Eles foram enviados dentre os fariseus. Eles o interrogaram e |Ihe
disseram: “Por que vocé batiza, se vocé nao € o Cristo, nem Elias,
nem o Profeta? Joao respondeu-lhes, dizendo: “Eu batizo em agua; no

meio de vocés esta aquele que vocés nao conhecem, que vem depois
de mim, cuja correia da sandalia ndo sou digno de desatar”.

Isto foi em Betéania, além do Jordéo, onde Joédo estava quando
estava batizando.

14
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Inverno quatro vezes sabado
Lucas 3, 1-6

NO DECIMO QUINTO ANO do reinado de Tibério César,
guando Pdéncio Pilatos era procurador da Judéia, Herodes,
tetrarca da Galiléia, seu irméo Filipe, tetrarca da Ituréia e
Traconites, e Lisanias, tetrarca de Abilene, entdo os sumos

sacerdotes eram Ana e Caifas, a palavra de Deus chegou a
Joao, filho de Zacarias, no deserto.

Depois percorreu toda a regiao ao redor do Jordao, proclamando um
batismo de conversao para libertacdo dos pecados, como esta escrito no livro
das palavras do profeta Isaias: “A voz do que clama no deserto:

“Preparai o caminho”. do Senhor, endireitai os seus caminhos, todos os
desfiladeiros serao aterrados, todos os montes e todos 0s outeiros seréao
abaixados, os caminhos tortuosos se tornarao retos, os caminhos acidentados
serdo suavizados. E toda a carne vera a salvacéo de Deus”.

15
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Vésperas de Natal
Mateus 1, 1-25

Enealogia de Jesus Cristo, filho de Dauvi, filho de
Abrado.

Abrado gerou Isaque; Isaque gerou Jaco; Jaco gerou
Juda e seus irmaos; Juda gerou Phares e Zara de
Thamar; Phares gerou Esrom; Esrom gerou Aréo;
Arao gerou Aminadabe; Aminadabe gerou Naasson;
Naasson gerou Salmon; Salmon gerou Boaz de Raabe; Boaz gerou
Obede de Rute; Obede gerou Jesse; Jessé gerou Davi.

O rei Davi gerou Salomao da esposa de Urias; Saloméo gerou
Roboé&o; Roboé&o gerou Abias; Abia gerou Asa; Asa gerou Josafg;
Josafa gerou Jordo; Jorao gerou Uzias; Uzias gerou Joato; Joatao
gerou Acaz; Acaz gerou Ezequias; Ezequias gerou Manasses;
Manassés gerou Amom; Amom gerou Josias; Josias gerou Jeconias
e seus irmaos na época do exilio na Babilonia.

ApOs a deportacao para a Babildnia, Jeconias gerou Salatiel,
Salatiel gerou Zorobabel; Zorobabel gerou Abiud; Abiud gerou
Eliaquim; Eliaquim gerou Azor; Azor gerou Sadok; Sadok gerou
Achim; Aquim gerou Eliud; Eliud gerou Eleazar; Eleazar gerou
Mat&; Matthan gerou Jaco; Jaco gerou José, marido de Maria, da
gual nasceu Jesus, aquele que se chama Cristo.

H&, portanto, ao todo catorze geracOes desde Abrado até
David, catorze geracdes desde David até a deportacédo da Babilonia,
catorze geracdes desde a deportacdo da Babilonia até Cristo.

Foi assim que ocorreu o nascimento de Jesus Cristo. Maria,

sua mae, foi prometida em casamento a Jose; mas antes de morarem
16
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juntas ela engravidou do Espirito Santo. José, seu marido, homem
justo que nao queria exp6-la a vergonha, resolveu divorciar-se dela
em segredo. Agora, enquanto ruminava este projeto, o anjo do Senhor
lhe apareceu em sonho e Ihe disse: “José, filho de Davi, ndo tenha
medo de receber em sua casa Maria, sua esposa, para que foi gerado
nele vem do Espirito Santo; ela dara a luz um filho e vocé o chamara
pelo nome de Jesus, pois ele é quem salvara o seu povo dos seus
pecados”.

E tudo isso aconteceu para que se cumprisse 0 que Deus havia
dito por meio da palavra do profeta: “Eis que a virgem dara a luz em
seu ventre e dara a luz um filho; e sera chamado pelo Nome de
Emanuel”, que se interpreta: “Deus conosco”.

José, acordado do sono, fez como o0 anjo do Senhor |he ordenara
e recebeu em sua casa a sua esposa. Mas ele ndo a conheceu até
que ela deu a luz um filho, e ele chamou Seu nome de Jesus.

17
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Vigilias de Natal

Jodo 1, 1-18

NO PRINCIPIO estava a Palavra e a Palavra estava para Deus.

E a Palavra era Deus. Em principio, Ele era para Deus. Tudo

foi feito por Ele e nada do que foi feito foi feito sem Ele. Nele
estava a vida e a vida era a luz dos homens. E a luz brilha nas

trevas e as trevas nao a sufocaram.

Houve um homem enviado por Deus: seu nome era Joéo. Ele veio como
testemunha, para dar testemunho da luz, para que todos pudessem acreditar
através dele. Ele ndo era a luz, mas veio para dar testemunho da luz.

Esta luz foi a verdadeira luz que ilumina todo homem que vem ao mundo.
Ele estava no mundo e o mundo foi feito por Ele e 0 mundo nao O conheceu.
Ele veio para os seus e 0s seus nao o receberam. Mas a todos os que O
receberam, aos que creram no Seu Nome, Ele deu poder para se tornarem
filhos de Deus: aos que nasceram, ndo do sangue, nem da vontade da carne,
nem da vontade do homem, mas de Deus.

E o Verbo se fez carne e habitou entre nos, e vimos a sua gléria, gléria
gue ele retém do Pai, como Filho monogéneo, cheio de graca e de verdade.
Jodo testemunha para ele; proclama: «Aqui esta Aquele de quem eu disse:
'‘Aquele que vem depois de mim assumiu o seu lugar diante de mim, porque
antes de mim existia'».

Sim, todos nds recebemos da sua plenitude, e graca sobre graca; pois se
a Lei foi dada por Moisés, a graca e a verdade vieram por Jesus Cristo.

Deus, ninguém nunca O viu. Deus, Filho monogéneo que esta no seio do
Pai, Ele nos revelou.

Liturgia da véspera de Natal

18
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Lucas 2, 1-14

NAQUELA EPOCA apareceu um decreto de César Augusto
ordenando que todas as terras fossem inventariadas. Este
primeiro censo ocorreu quando Quirino era governador da
Siria. E cada um partiu para ser contado, cada um na sua
cidade; José também subiu da cidade de Nazaré, na Galiléia,
para a cidade de Davi, que se chama Belém, na Judéia,
porgue era da casa e linhagem de Davi, e teve que ser registrado com Matria,
sua noiva, que estava gravida.

E enquanto estavam ali, aconteceu que se cumpriram os tempos de
Maria dar a luz; ela deu a luz seu filho primogénito, envolveu-o e deitou-o
numa manjedoura, pois ndo havia lugar para eles na hospedaria.

Existiam, nesta mesma regiao, pastores que viviam nos campos e
vigiavam, a noite, para guardar o seu rebanho. Um anjo do Senhor apareceu
diante deles, a gléria do Senhor os envolveu em luz e eles foram tomados
de grande medo.

Mas o anjo lhes disse: “Nao tenham medo; eis que vos trago uma boa
nova, que sera de grande alegria para todo o povo: hoje vos nasceu na
cidade de David um Salvador, que é Cristo, o Senhor. Aqui esta o sinal para
VOCE: VoCcé encontrara um bebé enrolado em panos e deitado numa
manjedoura.

E de repente apareceu na companhia do anjo uma multiddo da hoste
celestial louvando a Deus e dizendo: “Gloria a Deus nas alturas, paz na
terra, boa vontade entre os homens!” »

19
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Laudes do dia de Natal
Lucas 2, 15-20

ACONTECEU QUE NO MOMENTO em gque os anjos se
afastaram deles para irem para o céu, os pastores disseram
uns aos outros: “VYamos a Belém e vejamos o que foi
anunciado, que o Senhor nos deu a conhecer”.

Correram até la e encontraram Maria, José e o0 bebé
deitados na manjedoura. Quando o viram, revelaram a palavra que lhes
tinha sido dita a respeito deste menino. E todos os que os ouviram ficaram
maravilhados com as palavras proferidas pelos pastores. Maria guardou
todas estas palavras, meditando-as no seu coracao.

Entdo os pastores voltaram, glorificando e louvando a Deus por
tudo o que ouviram e viram, como lhes foi dito.

20
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Liturgia do Dia de Natal
Mateus 2, 1-12

S
ESU NASCEU em Belém da Judéia, nos dias do rei
Herodes, eis que 0os magos do Oriente vieram a

Jerusalém, dizendo: “Onde esta aquele que nasceu
rei dos judeus? Pois vimos a sua estrela nascer e
L] viemos prostrar-nos diante dele”.
Com estas palavras perturbou-se o rei Herodes, e
com ele toda a Jerusalém. Depois de reunir todos os
principais sacerdotes e 0s escribas do povo, perguntou-lhes: “Onde
nascera o Cristo?” Eles lhe disseram: “Em Belém da Judéia, pois
assim esta escrito pelo
profeta: ‘E vocé, Belem, terra de Juda, certamente nao € a
menor das principais cidades de Juda, pois de vocé saira um
lider que liderara meu povo Israel".

Entado Herodes, depois de convocar secretamente os Magos,
pediu-lhes que especificassem o0 momento em que a estrela havia
aparecido. Depois, enviando-os a Belém, disse-lhes: «Pelo caminho,
perguntai precisamente pelo menino e, quando o tiverdes
encontrado, anunciai-mo para que eu também va e me prostre diante dele»

Com estas palavras do rei, eles partiram; e eis que a estrela
gue tinham visto ao nascer os precedeu até pousar acima do lugar
onde estava a crianca. Ao ver a estrela, eles se regozijaram com
intensa alegria. E quando entraram em casa, viram a crianga com
Maria, sua mae.

Entdo, caindo a seus pés, prostraram-se diante dele; e abrindo
seus tesouros, ofereceram-lhe presentes: ouro, incenso, mirra.

Ent&do, avisados em sonho para nao voltarem a Herodes, retornaram
ao seu pais por outro caminho.

21
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Circuncisao

e Festa do Santo Nome de Jesus
Lucas 2, 21

QUANDO OS oito dias prescritos para a circunciséo da crianca
foram completados, Seu nome foi chamado Jesus, a quem o
anjo havia dado antes de ser concebido no ventre.

22
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O Menino Jesus no Templo
Lucas 2, 41-52

TODOS OS ANOS, os pais de Jesus viajavam a Jerusalém
para a festa da Pascoa.

Quando Ele tinha doze anos, eles subiram até la, conforme o
rito da festa. Terminado o periodo da festa, enquanto voltavam,
0 menino Jesus permaneceu em Jerusalém e seus pais nada
souberam. Pensando que Ele estava com seus companheiros
de viagem, caminharam um dia e O procuraram entre seus parentes e
conhecidos. Nao o tendo encontrado, voltaram para Jerusalém a sua procura.

E aconteceu que, passados trés dias, O encontraram no templo, sentado
no meio dos mestres, ouvindo-o0s e interrogando-o0s. Todos os que O ouviram
ficaram maravilhados com Seu discernimento e Suas respostas. Ao vé-lo,
foram agarrados e sua mae lhe falou: “Meu filho, por que vocé fez isso
conosco? Veja, eu e seu pai, com muita dor, estavamos procurando por
Vocé”. Ele lhes respondeu: “Por que vocés estavam me procurando? vocé
nao sabia que eu deveria cuidar das coisas de meu Pai? Mas eles néo
entenderam o discurso que Ele lhes estava proferindo.

Entdo Ele desceu com eles e foi para Nazaré. E Ele estava sujeito a

eles. E sua mae guardou cuidadosamente todas essas palavras em seu coragao.

E Jesus cresceu em sabedoria, estatura e graca, na presenca de Deus e dos
homens.

Epifania

23
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Mateus 2, 1-12

ESU NASCEU em Belém da Judéia, nos dias do rei
Herodes, eis que os magos do Oriente vieram a
Jerusalém, dizendo: “Onde esta aquele que nasceu
rei dos judeus? Pois vimos a sua estrela nascer e
viemos prostrar-nos diante dele”.

Com estas palavras perturbou-se o rei Herodes, e
com ele toda a Jerusalém. Depois de reunir todos os principais
sacerdotes e os escribas do povo, perguntou-lhes: “Onde nascera
o Cristo?” Eles lhe disseram: “Em Belém da Judéia, pois assim esta
escrito pelo

profeta: ‘E vocé, Belém, terra de Juda, certamente ndo € a menor
das principais cidades de Juda, pois de vocé saird um lider que
liderara meu povo Israel".

Entdo Herodes, depois de convocar secretamente os Magos,
pediu-lhes que especificassem o0 momento em que a estrela havia
aparecido. Depois, enviando-os a Belém, disse-lhes: «Pelo caminho,
indaguem precisamente sobre o menino, e quando o encontrarem,
anunciem-no para que eu também va e me prostre diante dele»,

Com estas palavras do rei, eles partiram; e eis que a estrela
gue tinham visto no oriente os precedeu até pousar acima do lugar
onde estava 0 menino. Ao ver a estrela, eles se regozijaram com
intensa alegria. E quando entraram em casa, viram a crianga com
Maria, sua mae.
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Teofania

1° de margo, 9-11

NAQUELES DIAS aconteceu que Jesus veio de Nazaré
da Galiléia e foi batizado por Jodo no Jordéao.
Ao sair da agua, Ele viu os céus se abrirem e o Espirito

descer até Ele como uma pomba. E uma voz veio do
céu: “Tu és meu Filho amado, em Ti coloco minha

aprovacao”.
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Primeiro domingo

depois da Teofania

As Noites de Cana
Joao 2, 1-11

No terceiro dia, celebraram-se um casamento em Cana, na

Galiléia, e a mée de Jesus estava la. Ora, Jesus e 0S seus

discipulos também foram convidados para estas bodas;

acabando o vinho, a mée de Jesus dirige-se a Ele: “Eles nao

tém vinho”; e Jesus lhe responde: “Mulher, isso é assunto

nosso, seu e meu? Minha hora ainda ndo chegou”. Sua mae
disse aos servos: “Facam tudo o que Ele Ihes disser”.

Ora, havia ali seis jarras de pedra para a purificacao dos judeus, cada
uma contendo duas ou trés medidas. Jesus lhes disse: “Encham os jarros de
agua’, e eles os encheram até a borda; Ele entéo |hes disse: “Tirem agora e
levem-no ao comissario da festa”; eles trouxeram para ele. Enquanto o
comissario da festa provava a agua transformada em vinho e ndo conhecia a
sua origem, embora os criados que tiraram esta agua a conhecessem bem,
chamou o jovem marido e disse-lhe: "Todos todos servem o bem o vinho
primeiro, depois, quando as pessoas estdo embriagadas, servem o que &
menos bom; vocé, vocé reservou o bom vinho até agora! »

Este foi o primeiro dos milagres de Jesus; Ele realizou isso em Cana em
Galileu; Ele mostrou sua gléria ali e seus discipulos acreditaram nele.
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Segundo domingo

depois da Teofania

Fé e Cura
Mateus 8,1-13

S
ENQUANTO JESUS descia do monte, uma grande
multidao o seguiu. E eis que um leproso, que havia
subido, prostrou-se diante dele, dizendo: “Senhor,

se quiseres, podes purificar-me”. E Jesus, estendendo
a mao, tocou-o e disse: “Quero, ser purificado”, e
imediatamente ele foi purificado da lepra. Jesus lhe
disse: “Cuidado para n&o contar isso a ninguém; mas
vai, mostra-te ao sacerdote, e traz a oferta que Moisés ordena; sera
um testemunho para eles”.

Depois de Jesus ter entrado em Cafarnaum, um centuriao
aproximou-se dele e rezou-lhe, dizendo: “Senhor, 0 meu servo esta
deitado em casa, paralitico, sofre terrivelmente”. Jesus lhe disse:
“Eu irei la e o curarei”. O centurido respondeu declarando: “Senhor,
nao sou digno de que entres em meu teto, mas apenas fala uma
palavra, e meu servo sera curado. Pois sou um homem sujeito a
autoridade e tenho soldados sob minhas ordens; Eu falo para este:
“vai”, e ele vai, e para outro: “vem”, e ele vem, e para o meu
escravo: “faca isso”, e ele faz”.

Entdo Jesus, ao ouvir estas palavras, ficou admirado e disse
aos que O seguiam: “Em verdade vos digo: em ninguém em Israel
encontrei tal fé! Eu Ihes digo que muitas pessoas virdo do Oriente
e do Ocidente e se sentardao a mesa com Abrado, Isaque e Jaco
no reino dos céus. Mas os filhos do reino seréo lancados nas trevas
exteriores; ali havera choro e ranger de dentes”.
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Jesus disse entdo ao centurido: “Va e faca-se com vocé como vocé
acreditou”. E naguele momento o seu servo foi curado.
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Terceiro domingo

depois da Teofania

_ A Tempestade Acalmada _
~ Mateus 8, 23-27 |

N NESTE MOMENTO, Jesus entrou num barco, e seus
discipulos o acompanharam. E eis que houve um grande
tremor no mar, de modo que o barco foi coberto pelas
ondas; mas Ele estava dormindo.
Aproximando-se Dele, eles O acordaram dizendo:
“Senhor, salva-nos, estamos perecendo!” Ele Ihes disse:
“Por que vocés estdo com medo, homens de pouca fé? Entdo Ele se
levantou, repreendeu os ventos e o mar, e houve grande calmaria.

Os homens maravilharam-se, dizendo: “Quem é este que 0s
ventos e 0 mar ouvem a sua voz? »
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Quarto domingo

depois da Teofania

O joio e 0 bom grao
' Mateus 13, 24-30

NAQUELE TEMPO, Jesus contou as multiddes
outra parabola,

dizendo: “O reino dos céus € semelhante a um
homem gque semeou boa semente no seu campo.
Enquanto o seu povo dormia, veio 0 seu inimigo,
semeou joio no meio do trigo e partiu. Quando a
grama cresceu e deu frutos, apareceu também o joio. Os servos
do dono da casa aproximaram-se dele e disseram-lhe: “Senhor,
nao semeaste boa semente no teu campo? De onde vem,
entao, que contem joio?" Ele lhes disse: “Um inimigo fez isso!”
Os servos lhe disseram: “Entao vocés querem que devolvamos
a coleta?" - “ Nao, declarou ele, para que, ao colher o joio, vocé
nao arrangue o trigo junto com ele. Deixem ambos crescer
juntos até a colheita, e na época da colheita direi aos ceifeiros:
primeiro juntem o joio e amarrem-no em feixes para queima-lo
inteiramente; quanto ao trigo, recolha-o no meu celeiro”.
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Quinto domingo
depois da Teofania

. Semente de mostarda .
Mateus 16, 24-28

ESU PROPOSTOU outra parabola e disse: “O

reino dos ceus € como um grao de mostarda que um homem
pegou e semeou em seu campo.

E a menor de todas as sementes, mas quando brota é mais alta
gue as plantas do jardim e transforma-se numa arvore, de modo
gue os passaros do céu vém e fazem ninho nos seus ramos”.

Ele Ihes contou outra parabola: “O reino dos céus é semelhante ao
fermento que uma mulher pegou e enterrou em trés medidas de farinha, até
gue tudo fermentasse”.

Tudo isto Jesus formulou em parabolas, e ndo lhes formulou nada sem
parabola, para que se cumprisse a palavra do profeta, quando disse: «Abrirei a
minha boca as parabolas, proclamarei coisas escondidas do fundacao do
mundo”.
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setenta

Mateus 20, 1-16

NAQUELE TEMPO, Jesus disse aos seus

discipulos: “O reino dos céus é semelhante a um dono de
casa que saiu de manha cedo para contratar trabalhadores
para a sua vinha. Depois de combinar com os trabalhadores
um dia de negacéao, ele os enviou para sua vinha.

Saindo por volta da hora terceira, viu outros que estavam na
praca, ociosos, e disse-lhes: “Vao vocés também a minha vinha, e o
que for certo, eu Ihes darei”. E eles foram para la. Saindo novamente
por volta da sexta, depois da nona hora, ele faz o mesmo.

Saindo por volta da décima primeira hora, ele encontrou outros
gue estavam ali e disse-lhes: “Por que vocés permaneceram assim,
ociosos, o dia todo? Ele Ihes disse: “lde vos também a minha vinha,
e recebereis o que for justo.” Ao anoitecer, o dono da vinha disse ao
seu mordomo: salario,

comecando pelo ultimo até o primeiro." Aproximando-se, aqueles
estavam se aproximando. da undécima hora cada um recebeu um
denario. Aproximando-se por sua vez, 0S primeiros pensaram que
receberiam mais, mas também receberam cada um um denario. Ao
recebé-lo, resmungaram com o dono da casa, dizendo: “Estes, o0s
ultimos, trabalharam apenas uma hora, e vocé 0s tornou nossos
iguais, a nés que suportamos o fardo do dia e o calor do dia. o sol! "
Dirigindo-se a um deles, ele respondeu: 'Meu amigo, eu nao te
machuco. Nao foi

por um centavo que vocé concordou comigo? Pegue o que é
seu e va; Eu quero, para aquele que € o ultimo,
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dé tanto quanto vocé; Nao posso fazer o que quiser com minha

propriedade? Ou seu olho é ruim porque eu sou bom?’ Portanto,
0S

ultimos serdo os primeiros e 0s primeiros serao os ultimos. »
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Sexagesimo
Lucas, 4-15

ENQUANTO MUITA MULTIDAO se reuniu e pessoas de todas

as cidades vieram até Ele, Jesus disse em uma parabola: as
aves do
céu a devoraram.

Outra parte caiu na rocha, cresceu, depois secou, por falta de umidade. Outra
parte caiu entre os arbustos, mas os arbustos, crescendo ao mesmo tempo,
sufocaram-na. Outra parte caiu em terra boa, cresceu e depois produziu cem
vezes mais frutos”.
Tendo falado assim, Ele disse em alta voz: “Quem tem ouvidos para ouvir,
ouca! »

Entéo seus discipulos lhe perguntaram: “Que parabola sera esta? Jesus
disse: “A vos foi dado conhecer os mistérios do reino de Deus, mas a outros é
por parabolas, para que vejam mas ndo vejam, ou¢cam mas nao entendam.

“A parabola é esta: a semente é a palavra de Deus. Os que estdo no
caminho s&o aqueles que ouviram; entdo vem o diabo e tira a palavra de seus
coracgoes, para que nao sejam salvos crendo. Os que estdo na rocha séo
aqueles que, ao ouvirem a palavra, a acolhem com alegria; mas nao tém
raizes, acreditam por um tempo e, na hora da prova, vao embora. O que caiu
no mato sdo aqueles que, depois de ouvirem, sdo sufocados no caminho pelas
preocupacoes, pelas riquezas, pelos prazeres da vida, e ndo chegam a
maturidade. Aqueles que estao na boa terra sédo aqueles que, tendo ouvido a
palavra de um coracao nobre e leal, a guardam e dao frutos com constancia”.
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O quinquagésimo
Lucas 18, 31-43

reunindo consigo os Doze, Jesus declarou-lhes: “Eis que
subimos a Jerusalém e tudo o que foi escrito pelos profetas
se cumprira para o Filho do homem. Com efeito, Ele sera
entregue aos pagaos, ridicularizado, ultrajado e coberto

de saliva; entdo, depois de acoita-lo, mata-lo-ao e, ao
terceiro dia, Ele ressuscitara”. Mas eles nada entenderam
e esta palavra permaneceu escondida deles; eles ndo entenderam o que
foi dito.

Quando Jesus se aproximou de Jerico, um homem cego foi
encontrado sentado a beira da estrada, mendigando. Ao ouvir uma
multidao passando, ele perguntou o que era. Disseram-lhe que era Jesus,
o Nazareno, quem se apresentava. Entéo ele gritou, dizendo: “Jesus,
Filho de Davi, tem misericérdia de mim! Mas aqueles que caminhavam
na frente o rejeitaram para manté-lo quieto; mas ele gritou ainda mais
alto: “Filho de Davi, tem piedade de mim!” »

Depois de parar, Jesus ordenou que o homem fosse levado até Ele.
Quando este se aproximou, Ele Ihe perguntou: “O que vocé quer que eu
faca por vocé? - "Senhor, deixe-me ver de novo". Entao Jesus Ihe disse:
“Veja novamente, a sua fé te salvou”. Instantaneamente ele viu novamente
e 0 seguiu, glorificando a Deus. E todo o povo, ao ver isso, celebrou o
louvor a Deus.
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Quadragesime
Primeiro Domingo da Quaresma
Mateus 4, 1-11

NAQUELE TEMPO, Jesus foi levado ao deserto pelo Espirito
para ser tentado pelo Diabo. Agora, depois de jejuar por
guarenta dias e quarenta noites, finalmente Ele estava com
fome. Entdo o Tentador se aproxima e Ihe diz: “Se vocé é

filho de Deus, diga que estas pedras se transformam em péaes”.
Mas Ele respondeu: “Esta escrito: Nem s6 de péao vivera o
homem, mas de toda palavra que procede da boca de Deus”.

O Diabo entéo o leva a Cidade Santa e o coloca no pinaculo do
Templo. Ele entdo Ihe disse: “Se vocé ¢ filho de Deus, jogue-se no chao,
pois esta escrito: ‘Ele dara ordens a seus anjos a seu favor, e eles o
carregardo em suas maos, para que vocé nao tropece em alguma pedra’.
" ". Mas Jesus lhe disse: “Também esta escrito: 'N&o tentaras o Senhor teu
Deus™.

O Diabo leva-o novamente a um monte muito alto, mostra-lhe todos
0s reinos do mundo e a sua gloria e diz-lhe: “Tudo isto te dareli, se te
atirares aos meus pés e me adorares”.

Entdo Jesus |he disse: “Vai, Satanas, porque esta escrito: ‘Adoraras o
Senhor teu Deus e sO a Ele adoraras™.

Entdo o Diabo O abandona; e eis que anjos se aproximaram e 0
serviram.
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Primavera Ember
Sabado

A Luz Incriada
Mateus 17, 1-9

IX DIAS DEPOIS, Jesus leva consigo Pedro, Tiago e
Joao, seu irmao, e os faz subir, separados, a um alto
monte. E Ele foi transfigurado diante deles: o seu
rosto brilhou como o sol, as suas roupas tornaram-se
brancas como a luz.

E eis que Ihes apareceram Moisés e Elias, conversando com
ele. Falando, Pedro disse entdo a Jesus: “Senhor, € bom que
estejamos aqui; Se quiseres, farei aqui trés tendas, uma para ti,
uma para Moisés e outra para Elias”.

Ele ainda estava falando, e eis que uma nuvem luminosa 0s
cobriu; e eis que, saindo da nuvem, uma voz disse: “Ele é meu
Filho amado, em quem me comprazo; ouca-O! Ao ouvir iSso, 0S
discipulos cairam com o rosto no chéao e ficaram apavorados. Entédo
Jesus se aproximou e tocou neles, dizendo: “Levantem-se e nao
tenham medo”. E, olhando para cima, ndo viram ninguém senao
Ele, Jesus, sozinho.

Depois, ao descerem do monte, Jesus ordenou-lhes: «Nao

contem a ninguém esta visao, até que o Filho do homem ressuscite
dos mortos».
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Terceiro Domingo da
Quaresma

Os olhos
Lucas 11, 14-28

Naquela época, Jesus estava expulsando um demonio e estava mudo.

E aconteceu que assim que o demonio saiu, 0 mudo comecou a falar e a multidao
ficou maravilhada. Mas alguns deles disseram: “E por Belzebu, o principe dos
demobnios, que Ele expulsa os demonios!” E outros, para testa-Lo, buscaram

Dele um sinal do céu.

Mas Ele, conhecendo os seus pensamentos, disse-

lhes: “Todo reino dividido contra si mesmo sera destruido e desmoronara
casa apoés casa. Se entdo Satanas esta dividido contra si mesmo, como
permanecera o seu reino, visto que vocé diz que eu expulso os dembnios por
Belzebu? Mas se eu expulso os demdnios por Belzebu, vossos filhos, por quem
os expulsam? E por isso que eles proprios serdo seus juizes. Mas se eu expulso
demonios pelo dedo de Deus, é porque o reino de Deus chegou até vocés.

“Quando o homem forte e armado guarda a sua casa, 0 que
ele tem esta em paz. Mas chega um mais forte que o vence, tira
todas as armas em que confiava e distribui os seus despojos.
Quem nao esta comigo esta contra mim, e quem comigo nao ajunta
espalha.
"Quando o espirito imundo deixa um homem, ele vagueia por
regides aridas em busca de descanso e, ndo encontrando nenhum, diz: 'Eu irei
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voltar para minha casa de onde sai. Ao chegar, encontra-o varrido e
enfeitado. Entao ele vai encontrar outros sete espiritos mais malignos
do que ele; eles entram e se estabelecem ali, e o estado final deste
homem & pior que o primeiro”.

E aconteceu que, enquanto Ele falava assim, uma mulher
levantou a voz do meio da multidao e disse-lhe: “Bem-aventurado o
ventre que te trouxe e o peito que te amamentou! Mas Ele respondeu:
“Bem-aventurados aqueles que ouvem a palavra de Deus e a
guardam! »
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Quarto Domingo da
Quaresma

para se alegrar

Joao 6, 1-15

Nessa época, Jesus foi para o outro lado do Mar da

Galiléia, o Lago Tiberiades. Uma grande multidéo o

seguia, porgque via os milagres que Ele operava nos

enfermos.

Entdo Jesus subiu ao monte e sentou-se ali com 0s seus

discipulos. A Pascoa, a festa dos judeus, estava proxima.
Jesus entao, levantando os olhos e vendo que uma grande multidao
vinha em sua direcao, dirigiu-se a Filipe: “Onde poderiamos comprar
pao para que esta gente tenha o que comer? Ele disse isso para testa-
lo, porque Ele sabia o que estava planejando fazer. Filipe respondeu-
Ihe: “Duzentos dinheiros de pao nao bastam para que todos recebam
um pedacinho dele”. Um dos seus discipulos, André, irmdo de Siméo
Pedro, disse-lhe: “Esta aqui um menino que tem cinco paes de cevada
e dois peixinhos, mas o que € isso para tanta gente? »

Jesus disse: “Faz com que todos se sentem”. Realmente havia
muita grama ali; Entéo eles se sentaram, eram cerca de cinco mil.

Jesus entao pegou os péaes e, depois de dar gracas, distribuiu-os
aos convidados e fez 0 mesmo com 0s peixes; eles tinham quantos
guisessem. Quando ficaram satisfeitos, Ele disse aos seus discipulos:
“Reunam os pedacos que sobraram para que nenhum se perca”.
Ent&o eles os reuniram e encheram doze cestos com os pedacgos dos
cinco paes de cevada que sobraram depois de comerem.

Entdo o povo, vendo o milagre que Ele havia realizado, disse:
“Este é verdadeiramente o Profeta, Aquele que vem ao mundo! »
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Mas Jesus, sabendo que eles estavam prestes a vir e leva-lo para
fazé-lo rei, retirou-se novamente para o monte, sozinho.
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Quinto Domingo da
Quaresma

Me julgue
Joao 8, 46-59

Naguele tempo, Jesus ainda dizia aos judeus:

“Qual de vocés pode Me convencer do pecado? Se estou dizendo
a verdade, por que vocé nao acredita em Mim? Quem € de Deus
ouve as palavras de Deus; por iSso ndo me escutais, porque nao
sois de Deus”. Os judeus responderam e disseram-lhe: “N&o temos
razdo em dizer que tu és samaritano e que tens demoénio? Jesus
respondeu: “Nao tenho demonio, mas honro meu Pai e vocés me
desonram”. Eu ndo busco minha gloria; ha Alguém que a procura
e que a julga.

“Amém, amém, eu vos digo, se alguém guardar a minha
palavra, certamente ndo vera a morte para sempre”. Os judeus
disseram-lhe: “Agora sabemos que tens um demonio. Abrado
morreu, 0s profetas também, e tu dizes: “Se alguém guardar a
minha palavra, ndo provara a morte para sempre”. Vocé € maior
gue nosso pai Abrado, que morreu? Os profetas também morreram.
Quem vocé finge ser? »

Jesus respondeu: “Se eu glorificar a mim mesmo, a minha
gléria ndo € nada; € meu Pai quem me glorifica, aquele de quem
voceés dizem: “Ele é o nosso Deus”. E vocé nédo O conhece,
enquanto eu O conheco; e se eu dissesse que nao O conheco,
seria como vocé: um mentiroso; mas eu O conheco e guardo Sua
palavra. Abrado, seu pai, exultou ao pensar que veria meu dia; ele
viu e se alegrou”.
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Os judeus entao lhe responderam: “Vocé ainda nao tem cinquenta
anos e viu Abrado? Jesus disse-lhes: “Em verdade, em verdade vos
digo: antes que Abraéo existisse, eu sou! »

Entéo eles pegaram pedras para atirar nele, mas
Jesus escapuliu e saiu do templo.
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Vigilia das Palmas
Ressurreicao de Lazaro
Joao 11, 1-45

Naquela época havia um doente, Lazare, de Betania, da
aldeia de Marie e Marthe, sua irm&; foi Maria também quem
ungiu o Senhor com oleo perfumado e enxugou Seus peés
com os cabelos, e cujo irmao Lazaro estava doente. Suas
irmas mandaram entéo dizer-lhe: “Vede, Senhor, aquele que
amas esta doente”.
Tendo ouvido estas palavras, Jesus disse: “Esta doenca nao esta
condenada a morte, mas visa a gloria de Deus, para que por ela o Filho
de Deus seja glorificado”. Ora, Jesus amava Marta, e sua irma, e Lazaro.
Quando soube que estava doente, porém, permaneceu dois dias
onde estava. Entdo, depois disso, Ele disse aos discipulos: “Voltemos para
a Judéia”; Seus discipulos Ihe disseram: “Rabi, ultimamente os judeus tém
procurado apedrejar-te, e tu vais voltar para 1&? Jesus respondeu: “Nao
ha doze horas de luz?” Se alguém caminha de dia, nao tropeca, porque
vé a luz deste mundo, mas se caminha de noite, tropeca, porque a luz nédo
esta nele”.

Isto € o que Ele diz; e depois disse-lhes: “Nosso amigo Lazaro esta
descansando, mas vou acorda-lo”. Entéo os discipulos lhe disseram:
“Senhor, se ele descansar, sera salvo”. Jesus havia falado de sua morte,
mas estes acreditavam que Ele estava falando do descanso do sono.
Entdo Jesus lhes disse claramente: “Lazaro morreu, e alegro-me por VOcés
por ndo ter estado |a, para que vocés pudessem acreditar; mas vamos até
ele”. Entdo Tomé, chamado Didimo, disse aos outros discipulos: “Vamos
nos também, para morrermos com ele”.

Quando ele chegou, Jesus o0 encontrou no timulo, quatro dias antes.
Betania ficava perto de Jerusalém, quinze estadios
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ao redor e muitos judeus vieram confortar Marta e Maria sobre seu
irm&o. Quando Marta soube que Jesus estava chegando, foi ao seu
encontro, enquanto Maria permaneceu sentada em casa.

Marthe entdo se dirige a Jesus: “Senhor, se Tu estivesses la, meu
iIrmao nao teria morrido, mas mesmo agora, eu sei que tudo o que Tu
pedires a Deus, Deus Te concedera”. Jesus lhe disse: “Seu irméo
ressuscitara’. Marthe disse-lhe: “Eu sei que ele ressuscitara, na
Ressurreicdo, no ultimo dia”. Jesus disse-lhe: “Eu sou a Ressurreicao
e a Vida; quem cré em Mim, ainda que morra, vivera, e quem vive e
cré em Mim, certamente n&o pode morrer para sempre. Vocé acredita
nisso? Ela Ihe disse: “Sim, Senhor, sempre acreditei que Tu és 0
Cristo, o Filho de Deus, Aquele que vem ao mundo”.

Dito isto, voltou a chamar a irma Maria e disse-lhe discretamente:
“O Mestre esta ai e chama-te”. Assim que ouviu essas palavras,
levantou-se rapidamente e foi até Ele.

Jesus ainda n&ao havia entrado na aldeia, mas ainda estava onde Marta
0 conheceu. Entéao os judeus que estavam com ela em casa para
conforta-la, tendo visto Maria levantar-se rapidamente e sair,
comecaram a segui-la, pensando que ela estava indo ao tumulo para
chorar ali.

Quando Maria chegou onde Jesus estava e 0 viu, caiu aos seus
pés e disse-lhe: “Senhor, se tu estivesses la, meu irméo nao teria
morrido”. Quando Ele a viu chorando, e também chorando os judeus
gue a acompanhavam, Ele estremeceu em seu espirito e ficou
perturbado, e disse: “Onde vocé colocou isso? Eles Ihe disseram: “Senhor, ven
Jesus derramou lagrimas. Os judeus entdo disseram: “Vejam como Ele
o0 amava! Mas alguns deles disseram: “Aquele que abriu os olhos do
cego nao poderia evitar que aquele homem morresse?” »

Entdo Jesus, tremendo novamente em si mesmo, aproxima-se do
timulo; era uma caverna e uma pedra foi colocada na entrada. Jesus
disse: “Remova esta pedra”. Marthe, a irma do falecido, disse-lhe:
“Senhor, ele ja sente, porque € o quarto dia”. Jesus lhe disse: “Eu nao
lhe disse que se vocé crer, vera a gloria de Deus? Entao eles
removeram a pedra.

45



Machine Translated by Google

Entao Jesus olhou para cima e disse: “Pai, obrigado por me
ouvir; por Mim, eu sabia bem que Tu sempre Me ouviste, mas é
por causa desta multiddo que Me rodeia que falei, para que
acreditem que foste Tu quem Me enviaste”. Tendo falado estas
palavras, Ele gritou em alta voz: “Lazaro, sai daqui! »

O que estava morto saiu com as maos e os pés amarrados
com bandagens; e seu rosto estava envolto em um pano. Jesus
disse-lhes: “Desamarrai-o e deixai-o ir’. Muitos dos judeus que
vieram a Maria e viram o que Ele tinha feito, acreditaram Nele.
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Domingo de Ramos
Entrada de Cristo em Jerusalém

Béncao da Palma
Mateus 21, 1-9

Quando estavam perto de Jerusalém e chegaram a
Betfagé, no Monte das Oliveiras, Jesus enviou dois
discipulos, dizendo-lhes: “Ide a esta aldeia que esta diante
de vOs; vocé encontrara imediatamente uma jumenta
amarrada ali e seus filhotes ao lado dela; desamarre-o e
traga-os para mim. Se alguém lhe disser algo, diga que o
Senhor precisa; e imediatamente vamos deixa-los ir”. Ora, iSso

aconteceu para que se cumprissem as
palavras do profeta: “Diga a filha de Sido: ‘Eis que o teu Rei

vem a ti, cheio de mansidao e montado num jumentinho e no
seu jumentinho, o pequenino daquela que esta sob o jugo. "
Os discipulos partiram e agiram como Jesus |lhes ordenara:

trouxeram a jumenta e 0 seu bezerro; eles colocaram suas roupas
sobre eles e o fizeram sentar ali. A multiddo, em sua maior parte,
espalhava suas roupas pela estrada, enquanto outros cortavam galhos
das arvores e espalhavam lixo pela estrada. E as multiddes, tanto os
gue caminhavam diante dele como os que o0 seguiam, clamavam,
dizendo: “Hosana ao filho de Davi! Bendito aquele que vem em Nome
do Senhor! Hosana nas alturas! »
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Liturgia do Domingo de Ramos
Joao 12, 12-50

No dia seguinte, a grande multidao que tinha vindo para a festa,

ao saber que Jesus vinha a Jerusalém, pegou nos ramos das
palmeiras, veio ao seu encontro e gritou: “Hosana! Bendito

aquele que vem em Nome do Senhor, o Rei de Israel! »

Tendo encontrado um jumento, Jesus montou nele, como esta
escrito:
“Nao tenhas medo, filha de Sido, o teu rei vem montado num
jumentinho”.

Isto seus discipulos ndo entenderam a principio; mas quando Jesus foi
glorificado, eles se lembraram de que a respeito dele estava escrito e que iSso
foi feito por ele. A multiddo — que estava com Ele quando Ele chamou Lazaro
para fora do timulo e o ressuscitou dentre os mortos — deu testemunho Dele.
Foi também por isso que a multiddo veio ao seu encontro, porgue ouviram que
Ele havia realizado esse milagre. Os fariseus disseram entdo uns aos outros:
“Vés que nao chegas a lado nenhum: todos foram atras dele! »

Ora, havia alguns gregos entre 0s que subiram para adorar por ocasiao
da festa. Entéo eles se aproximaram de Filipe, que era de Betsaida, na
Galiléia, e suplicaram-lhe, dizendo: “Senhor, queremos ver Jesus”. Philippe
vem contar a André; André e Filipe vém contar a Jesus. Jesus lhes responde
dizendo:

“Agora minha alma esta perturbada e o que direi? Pai, salve-me desta
hora! Mas precisamente eu vim para essa hora. Pai, glorifique o seu nome! E
do céu veio uma voz: “Eu o glorifiquei e o glorificarei novamente”. A multidao
— gue estava ali e ouviu — disse que era um trovao; outros disseram: “Um anjo
falou com ele”. Jesus respondeu com estas palavras: “Nao &
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por Mim que esta voz falou, mas por vocé. Agora é o julgamento deste mundo,
agora que o principe deste mundo sera expulso. E eu, quando for elevado da
terra, atrairei todos a Mim”. Ao dizer isso, Ele estava indicando que morte Ele
estava prestes a morrer. A multiddo respondeu-lhe: “Aprendemos pela Lei que
Cristo permanece para sempre; também, como podes dizer, Tu, que é necessario
gue o Filho do homem seja levantado? Quem é este Filho do homem? »

Jesus entédo lhes disse: “Ainda por um pouco de tempo ha luz entre voceés;
ande enquanto vocé tem a luz para que a escuriddo nédo o alcance; mas quem
anda nas trevas nao sabe para onde vai. Enquanto vocés tiverem a luz,
acreditem na luz, para que se tornem filhos da luz”.

Estas sdo as palavras que Jesus falou; e, retirando-se, Ele
roubou deles.
Embora Ele tivesse realizado tantos milagres diante deles, eles ndo acreditaram
nao Nele, para que se cumprisse a palavra do profeta Isaias, que disse:
“Senhor, quem acreditou na nossa pregacao, e no braco do Senhor,
a quem ela foi revelada? »
Por que eles nao podiam acreditar, foi isso que disse
novo lsaias:
“Cegou-lhes os olhos e endureceu-lhes o coragéo, para que néo
vissem com os olhos, para que ndo entendessem com o0 coragao,
para que ndo se convertessem; e eu 0s curarei”.

E o que diz Isaias, porque viu a sua gloria e falou dele. Contudo, mesmo
entre os lideres, muitos acreditaram Nele, mas, por causa dos fariseus, ndo o
confessaram por medo de serem expulsos da sinagoga. Na verdade, eles
amavam mais a gléria dos homens do que a gléria de Deus.

Jesus levantou a voz e disse:

“Quem cré em mim, cré, ndo em mim, mas naquele que me enviou. Eu, a
luz, vim ao mundo para que quem cré em Mim n&o permaneca nas trevas. Se
alguém ouve as minhas palavras e nédo as guarda, eu n&do o julgo, pois nao vim
para julgar o mundo, mas para salvar o mundo. Quem
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me rejeita e ndo recebe as minhas palavras ao seu juiz: a palavra
que fiz ouvir, € ela quem o julgara no ultimo dia, porque eu, eu ndo
fiz ouvir a minha palavra em meu préprio nome, mas o Pai quem
me enviou, ordenou-me o que devo dizer e o que devo fazer ouvir,
e sei que o0 seu mandamento € a vida eterna.

O que faco ouvir, fago ouvir segundo o que meu Pai me disse”.
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Vésperas do Domingo de Ramos
- Mateus 21, 12-17 -

Jesus entrou no templo. Ele expulsou todos os que

vendiam e compravam no templo. Ele também derrubou

os balcdes dos cambistas e os assentos dos comerciantes
J em pombas. E Ele |hes disse: “Esta escrito: 'Minha casa

sera chamada casa de oracdo, mas vocés estao fazendo
dela um covil de ladroes".

Entdo cegos e coxos vieram ter com Ele no templo e Ele os
curou. Os sumos sacerdotes e o0s escribas, vendo os milagres que Ele
fazia, e as criancgas gritando no templo: “Hosana ao Filho de Davi!”
ficaram indignados. Eles lhe disseram: “Vocé ouve o que eles estéo
dizendo! Jesus disse-lhes: “Sim. Vocé ja leu isto: “Da boca das
criancas e dos bebés vocé compds um louvor’? E, deixando-os ali,

saiu da cidade para ir a Betania e passou ali a noite.

Ao aproximarem-se as festas da Pascoa, Jesus, sabendo que
tinha chegado o seu tempo de passar deste mundo para o seu Pai, e
tendo amado 0s seus gue estavam neste mundo, fez culminar o seu
amor por eles e disse aos seus discipulos: "Sabeis que a Pascoa sera

daqui a quatro dias e que o Filho do Homem sera entregue para ser
crucificado”.
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Vésperas de Quinta-feira Santa
Ultimo Discurso de Nosso Senhor Jesus Cristo

Primeiro Evangelho
Jodo 13,1 e 31-38 e 14, 1-24

Antes da festa da Pascoa, sabendo Jesus que ja era chegada

a sua hora de passar deste mundo para o Pai, e tendo amado

0S seus que estavam no mundo,

amor por eles.

Quando Judas saiu, Jesus disse: “Agora o Filho do homem é

glorificado, e Deus é glorificado nele. Se Deus foi glorificado
Nele, Deus também O glorificara Nele, e em breve O glorificara. Filhinhos,
estou convosco mais um pouco. Vocé me buscard; e, como eu disse aos
judeus: “Para onde eu vou, vocés ndo podem ir”, a vocés também, digo isso
agora.

“Dou-vos um novo mandamento: amem-se uns aos outros; como eu

amei vocés, vocés também se amem. Nisto todos saberédo que sois meus
discipulos, se tiverdes amor uns pelos outros”.

Simé&o Pedro disse-lhe: “Senhor, para onde vais? Jesus respondeu:
“Para onde eu vou, vocés nao podem me seguir agora, mas me seguirdo
mais tarde”. Pedro disse-lhe: “Senhor, por que ndo posso seguir-te agora?
Darei minha vida por Ti! »

Jesus respondeu:

“Vocé dara a sua vida por mim! Amém, amém, eu te digo: o galo nao
cante até que vocé me negue trés vezes.

“Nao deixe seu coracao se perturbar! Acredite em Deus e acredite em
Mim. Na casa de meu Pai ha muitas moradas. Se nao fosse, eu teria dito
gue vou preparar um lugar para vocé? E quando eu partir, e vos tiver
preparado lugar, voltarei, e vos levarei para Mim, para que la
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onde estou, vocé esta, vocé também. Para ir aonde eu vou, vocé sabe o
caminho”.

Tomé disse-lhe: “Senhor, ndo sabemos para onde vais; como
podemos saber o caminho? Jesus lhe disse: “Eu sou o caminho, a
verdade e a vida. Ninguém vem ao Pai sendao por mim. Se vocés me
conheceram, também conhecerdo meu Pai. De agora em diante vocé O
conhece e O viu”.

Filipe Ihe disse: “Senhor, mostra-nos o Pai, e isso nos basta”. Jesus
disse-lhe: “H& muito tempo que estou convosco e ndo me conheces,
Filipe! Quem me viu, viu o Pai; como vocé pode dizer: Mostra-nos o Pai?
Vocé nao acredita que eu estou no Pai e que o Pai estd em mim? As
palavras que te digo, ndo as pronuncio por mim mesmo; e o Pai que
habita em mim faz as suas obras. tende fé em Mim, eu estou no Pai, e o
Pai esta em Mim; se ndo, acredite por causa das proprias obras.

“Em verdade, em verdade vos digo, guem tem fé em mim também
fara as obras que eu facgo, e fara outras maiores, porque vou para o Pai.
E, tudo o que pedirdes em meu nome, eu o realizarei, para que o Pai
seja glorificado no Filho. Se vocé me pedir alguma coisa em meu nome,
eu o farei. Se vocé me ama, vocé guardard meus mandamentos. E eu
rogarei ao Pai, e Ele vos dara outro Paraclito, para estar convosco por
toda a eternidade, o Espirito de verdade que o mundo nao pode receber,
porque ndo o contempla e ndo o conhece; vocé O conhece porque Ele
habita com vocé e estard em vocé. Nao vou deixar vocés orfaos, estou
indo até voceés.

“Mais um pouco de tempo e o0 mundo ndo Me contempla mais, mas
vocé, vocé Me contempla, porque Eu estou vivo, e vocé também vivera.
Naquele dia, vocé sabera que eu estou em meu Pai, vocé em mim e eu
em vocé. Quem tem os meus mandamentos e 0s guarda esse é o que
me ama; quem me ama sera amado por meu Pai, e eu também o amarei
e me manifestarei a ele”.
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Judas - e n&do Judas, o Iscariotes - disse-lhe: “Senhor, o que
aconteceu para que gueiras dar-te a conhecer a nos, e nao ao
mundo? »

Jesus respondeu e

disse-lhe: “Se alguém me ama, guardara a minha palavra, e
meu Pai 0 amard; Iremos até ele e nele faremos nossa morada.
Quem nao me ama ndo guarda as minhas palavras. E a palavra
gue vocés ouvem nao é minha, mas do Pai que me enviou”.
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Segundo Evangelho
Joéo 14, 25-31

Estas coisas, eu falei com vocé sobre elas habitando
com vocé. Mas o Paraclito, o Espirito Santo que o Pai
enviara em meu Nome, Ele vos ensinara todas as coisas
e vos lembrara tudo o que vos disse.

“Deixo-te a paz, dou-te a minha paz, ndo é assim que o
mundo da que eu te dou. N&ao deixe seu coragao se
perturbar e ndo tenha medo. Vocés ouviram o que eu lhes disse:
“VYou embora e vou para vocés”. Se voCé me amasse, VOCé se
alegraria por eu me render ao Pai, porque o Pai é maior que eu.

“Falei com vocé agora, antes que acontecesse, para que,
guando acontecer, vocé acredite. Dificilmente conversarei mais com
VOCE, pois o principe deste mundo esta se aproximando; e em Mim
nao ha nada. Mas é para que o mundo saiba que amo o Pai e que
ajo como o Pai me ordenou. Ficar de pé ; vamos sair deste lugar! »
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Terceiro Evangelho
Jo&o 15, 1-11

Eu sou a videira verdadeira e meu Pai € o viticultor.

Qualquer ramo em mim gque nao dé fruto, ele o corta; e

todo ramo que da fruto, Ele o poda, para que dé mais
M fruto. Voce ja é puro, gracas a palavra que lhe anunciei.

Permaneca em mim e eu permanecerei em vocé. Assim

como 0 ramo por si s6 nao pode dar fruto, a menos que
permaneca ligado a videira, vocé também nao pode dar fruto, a menos
gue permaneca em Mim.

“Eu sou a videira, vocés os ramos. Quem permanece em Mim e

Eu nele d4 muito fruto, pois sem Mim nada podeis fazer. Se alguém
nao permanecer em Mim, sera lancado fora, como um graveto, e
secara; entdo vocé os pega, joga no fogo e eles queimam. Se vocé
permanecer em Mim e Minhas palavras permanecerem em VOCE, peca
0 que quiser e acontecerd com vocé. O que faz a gléria de meu Pai é
que vocés déem muito fruto e se tornem meus discipulos.

“Assim como o Pai me amou, eu também amei voceés.
Figue no meu amor. Se vocé guardar meus mandamentos,
permanecera em meu amor, assim como eu guardei os mandamentos
de meu Pali, e permaneco em seu amor. Disto vos falei, para que a
minha alegria esteja em v@s, e a vossa alegria seja completa”.
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Quarto Evangelho
Joéao 15, 12-27

eis 0 meu mandamento: amem-se uns aos outros como

eu os amei. Ninguém tem maior amor do que aquele
E IVI gue da a vida pelos seus amigos. Vocés sdo meus

amigos, se fizerem o que eu ordeno.

Ja ndo vos chamo servos, porque o servo nao sabe o

gue o seu senhor faz; Chamei vocés de amigos, porque
tudo que ouvi de meu Pai, eu lhes dei a conhecer.

“Vocé nao me escolheu; mas fui eu quem te escolheu; e eu
ordenei que vocé va e dé fruto, e o seu fruto permaneca, para que
tudo o que vocé pedir ao Pai em meu nome Ele lhe dara. O que eu
ordeno € que amem uns aos outros.

“Se 0 mundo te odeia, saiba que ele me odiou antes de vocé. Se
vocé fosse do mundo, o mundo amaria o que lhe pertence; mas
porque vocé nao € do mundo, e eu te escolhi e te tirei do mundo, por
iISso 0 mundo te odeia. Lembre-se da palavra que Ihe falei: o servo
nao é maior gue o seu senhor.

Se eles me perseguiram, eles também o perseguirdo; se eles
cumpriram a minha palavra, também cumprirdo a sua. Mas tudo isso
fardo contra vocé por causa do meu nome, porque nao conhecem
aquele que me enviou. Se eu néao tivesse vindo e falado com eles,
eles n&o teriam pecado; mas agora eles nao tém desculpa para o seu
pecado. Quem me odeia, também odeia meu Pai. “Se eu nao tivesse
feito entre eles obras que nenhum outro fez, eles nao teriam pecado;
mas agora eles viram e odeiam a mim e a meu Pai. Isto, para cumprir
a palavra escrita na sua Lei: “Odiaram-me sem causa”. “Quando vier

o Paraclito, que eu vos enviarei da parte do Pai, o Espirito da verdade,

que vem do
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do Pai, Ele testemunhara de mim. E vocés também dao testemunho,
porque estao comigo desde o inicio”.
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Qumto Evangelho
Joédo 16, 1-15

Eu lhe disse isso para que vocé nao se ofendesse. Eles
fardo de vocés excluidos da sinagoga; acima de tudo, esta
chegando a hora em que quem te matar se considerara
adorador de Deus. E isso eles farao porque néo

B conheceram nem o Pai nem a Mim. Mas eu declarei isso
a vocé para que, quando chegar a hora, vocé se lembre
de que eu lhe contei sobre isso. Isso, eu faco vocé

N&o falei disso no inicio, porque estava com voce.

“Agora vou para aquele que me enviou, e nenhum de vocés me
pergunta: 'Para onde vao?' Mas porque eu lhes declarel isso, a tristeza
encheu seus coracfes. Mas eu, a verdade, te digo: é vantajoso para
VOCE que eu va embora; pois se eu néo for, o Paraclito ndo ira até
VOCEés, mas se eu for, eu o enviarei a voces.

“E Ele, quando vier, convencera o mundo do pecado, da justica
e do julgamento; do pecado, porque néo acreditam em Mim; de justica,
porgue vou para o Pai, e ndo me vereis mais; do julgamento, porque
0 principe deste mundo ja esta julgado.

“Ainda tenho muitas coisas para Ihe contar, mas vocé néo pode
suporta-las agora. Quando o Espirito da verdade vier, Ele o guiara a
verdade total, pois Ele nao falara em Seu proprio Nome, mas falara o
gue ouve, e o0 que vier Ele lhe declarara.

“Ele Me glorificara, porque é de Mim que Ele tirara e Ele

anunciard a vocés. Tudo o que pertence ao Pai € meu: por iSso eu vos
disse que Ele tira de mim e que vos declarara”.
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Sexto Evangelho
Joéo 16, 16-33

um pouco de tempo e VOcés ndo me verao mais, e
E IVI novamente um pouco de tempo e vocés me verao”.
Alguns de seus discipulos disseram uns aos outros: “O
gue Ele nos diz: 'Um pouco e ndo me vereis, e
novamente um pouco e me vereis'; e: “Porgque vou para

o Pai"?» Entéo eles disseram: “O que €& esse tempinho
de que Ele fala?” Nao entendemos o que Ele expressa”.

Jesus, sabendo que queriam interroga-lo, disse-lhes: “Procurais
entre vOs 0 que eu disse com isso: 'Um pouco e ndo me contemplareis,
e novamente um pouco e vereis". Amém, amém, eu lhes digo que
vocés chorarao e lamentardo, mas o mundo se alegrard; vocé, vocé
serda afligido, mas a sua aflicao se transformara em alegria. A mulher,
no momento em que da a luz, experimenta a aflicdo, porque chegou a
sua hora; mas depois que deu a luz o filho, ela ndo se lembra mais
dos sofrimentos pela alegria de ter nascido um homem no mundo.

Entdo vocé também esta passando por aflicdo agora, mas novamente
eu o verei, e seu coracao ficara alegre, e sua alegria ninguém tirara de
vocé. Nesse dia, vocé ndo Me perguntara nada.

“Amém, ameém, eu lhes digo: se vocés pedirem alguma coisa ao
Pai em meu nome, Ele vo-la concedera. Até agora vocés nao pediram
nada em meu Nome: pecam e receberao, para que a sua alegria seja
plena. Eu lhes expressei essas coisas em linguagem figurada; esta
chegando a hora em que néo falarei mais com vocés em linguagem
figurada, mas Ihes anunciarei claramente o que diz respeito ao Pai.

Naquele dia pedireis em meu nome, e nao vos digo que
60



Machine Translated by Google

Rezarei ao Pai por vocé. Pois o proprio Pai te ama, porque vocé
me amou e acreditou que eu vim de Deus. vim do Pai e cheguei ao
mundo; Deixo o0 mundo por sua vez e vou para o Pai”.

Seus discipulos lhe disseram: “Eis que agora vocé se expressa
claramente e nao fala nada em linguagem figurada!

Agora sabemos que Vocé sabe tudo e nao precisa ser questionado;
nisto acreditamos que Tu vieste de Deus”.

Jesus respondeu-lhes: “Vocés créem agora? Eis que vem a
hora, e ja chegou, em gue sereis espalhados, cada um para o seu
lado, e em que me deixareis sO; mas néo estou sozinho, pois o Pai
esta comigo. Estas coisas vos falei, para que em Mim vocés
tenham paz. No mundo vocé tem tribulagdes; mas tenha coragem:
eu conquistei o mundo”.
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Sétimo Evangelho
Joao 17,1 -26

Olhando para o céu, Jesus disse: “Pali,
chegou a hora! Glorifica o teu Filho para que o Filho te
glorifique. Assim como vocé |Ihe deu autoridade sobre
toda a carne, ele também da a todos a quem vocé lhe
deu a vida eterna. Agora, a vida eterna € que eles Te
conhecam, o Unico Deus verdadeiro, e Aquele que Tu
enviaste, Jesus Cristo. Eu te glorifiquei na terra e
completei a obra que me deste para fazer. E agora, Tu, Pai, glorifica-
me contigo com a gloria que eu tinha contigo antes que o mundo
existisse.

“Manifestei o teu Nome aos homens que me deste, tirando-os do
mundo; eles eram teus e tu os deste a mim; e eles guardaram a tua
palavra. Agora eles sabem que tudo o que vocé me deu vem de vocé,
porque as palavras que vocé me deu, eu dei a eles e eles as
receberam; eles realmente sabem que eu vim de vocé e acreditaram
gue foi vocé quem me enviou.

“Eu rezo por eles; Nao rogo pelo mundo, mas por aqueles que
Me deste, porque séo Teus. Tudo o que € Meu é Teu, tudo o que é
Teu é Meu, e neles sou glorificado. Ja ndo estou no mundo, mas eles
estdo no mundo; e eu vou até voce.

“Santo Padre, guarda em teu nome aqueles que me deste, para
gue sejam um como nos. Quando estive com eles, cabia a mim
guardar em teu nome aqueles que me deste e eu o0s guardei; nenhum
deles se perdeu, exceto o filho da perdicédo, para que se cumprisse a
Escritura.

“Mas agora vou para Ti e digo estas
coisas do mundo para que tenham nelas toda a minha alegria.
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“Eu, eu dei-lhes a tua palavra, e o mundo os odiou, porgue eles
nao sdo do mundo, assim como eu nédo sou do mundo. Oro nao
para tird-los do mundo, mas para manté-los longe do maligno. Eles
nao sao do mundo, assim como eu n&o sou do mundo. Consagre-
os na verdade; Sua palavra € a verdade. Assim como vOocé me
enviou ao mundo, eu também os enviei ao mundo. E eu me
consagro por eles, para que também eles sejam consagrados na
verdade.

“Nao é apenas por eles que eu oro a Ti, mas por aqueles que
pela sua palavra terdo fé em Mim; para que todos sejam um, como
Tu, Pai, estds em Mim, e eu em Ti; para que também eles estejam
em NOs; para que o mundo acredite que Tu me enviaste. A gloria
gue me deste, eu dei a eles para que fossem um, como n0S Somos
um, eu neles e vocé em mim, para que sejam perfeitos na unidade;
para que o mundo saiba que Tu me enviaste e que 0s amaste como
me amaste.

“Pai, aqueles que Me deste, quero que onde estou, eles
também estejam Comigo, para que possam contemplar a minha
gldria, aquela que Me deste, porque Me amaste antes da criagdo do mundo.
“Pai Justo, 0 mundo nao Te conheceu, mas eu Te conheci; e
estes sabem que foste tu quem me enviou. Eu Ihes dei a conhecer
0 teu nome e o farei conhecido, para que o0 amor com que me
amaste esteja neles e eu neles”.
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Boa sexta-feira
Escritorio funerarlo

Mateus 27, 57-61

| | A noite chegou um homem rico de Arimateia, chamado José, que
e também tinha sido discipulo de Jesus. Ele se apresentou a
Pilatos e pediu o corpo de Jesus. Entdo Pilatos ordenou que lhe
fosse entregue.
Tendo tomado o corpo, José envolveu-o0 numa mortalha imaculada
e colocou-0 em seu préprio timulo novo, que ele havia escavado

na rocha; ele rolou uma grande pedra até a porta do timulo e partiu. Estavam
Maria Madalena e a outra Maria, sentadas de frente para o tamulo.
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Vigilias Pascal
Massa de Agua
Mateus 28, 1-7

depois do sabado, na madrugada do primeiro dia da
semana, Maria Madalena e a outra Maria foram ver o
tumulo.

E eis que houve um grande terremoto; um anjo do
Senhor, descido do céu, aproximou-se, rolou a pedra
e sentou-se sobre ela. Ele parecia um relampago e
suas roupas eram brancas como a neve. De medo, 0s

guardas tremeram e ficaram como se estivessem mortos.

O anjo falou e disse as mulheres: “Nao tenham medo, pois sei
gue vocés procuram Jesus, o crucificado. Ele ndo esta aqui, porque
Ele ressuscitou, como Ele disse. Venha e veja o lugar onde Ele
estava deitado. Portanto, vao depressa e digam aos seus discipulos
gue ele ressuscitou dos mortos; e eis que ele vai adiante de vos
para a Galileia, onde o vereis. Pronto, eu te disse! »
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Liturgia da Noite de Pascoa
Mateus 28, 8-10

Saindo do tumulo muito rapidamente, com medo e muita
alegria, Maria Madalena e a outra Maria correram para
anunciar a noticia aos discipulos.

E eis que Jesus veio ao encontro deles e disse: “Alegrai-
vos! Aproximando-se dele, agarraram-lhe os pés e curvaram-

se. Entédo Jesus lhes disse: “N&ao tenham medo! Vai dizer aos
meus irmaos que vao para a Galileia: é la que me verao”.
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Laudes do dia de Pascoa
Joao 20, 1-18

0 primeiro dia da semana, de madrugada — ainda estava

escuro, Maria Madalena vai ao sepulcro e vé a pedra

retirada do sepulcro. Entdo ela corre para ir até Simao

Pedro e ao outro discipulo que Jesus amava,; ela lhes

disse: “Tiraram o Senhor do timulo e ndo sei onde o

colocaram”.

Pedro e o outro discipulo sairam para ir ao sepulcro.

Ambos correram juntos, mas o outro discipulo correu mais rapido que
Pedro e chegou primeiro ao tumulo. Inclinando-se, ele vé as tiras ali;
no entanto, ele ndo entrou.

Depois vem Simao Pedro, que o seguia; entrou no tumulo: vé as
bandagens ali colocadas e o sudario que Jesus tinha sobre a cabeca,
gue nao estava colocado com as bandagens, mas enrolado, num so
lugar. Entdo entrou também o outro discipulo, que havia chegado
primeiro ao tumulo; e ele viu e acreditou. Porque eles ainda nao
entendiam a Escritura de que Ele deveria ressuscitar dos mortos.

Entéo os discipulos voltaram para casa. Mas Maria ficou do lado
de fora do sepulcro e chorou. Chorando, inclinou-se para o tumulo e
viu dois anjos, vestidos de branco, sentados, um a cabeceira e outro
aos pes do lugar onde repousara o corpo de Jesus. E eles dizem para
ela: “Mulher, por que vocé esta chorando? »

Ela Ihes disse: “Levaram o0 meu Senhor e ndo sei onde o colocaram”,

Tendo dito estas palavras, ela voltou e viu Jesus, que estava ali,
e ela n&o sabia que era Jesus. Jesus lhe disse: “Mulher, por que vocé
esta chorando? Quem é que voce esta procurando? Mas ela, pensando
gue era o jardineiro, disse-lhe: “Senhor, se Tu o levaste embora, diz-

me onde o colocaste, e eu irei busca-lo”. Jesus disse-lhe:
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" Casado " ; e ela, virando-se, disse-lhe em hebraico:
“Rabbouni” (que significa “Mestre”).
Jesus lhe disse: “Nao me toques, porque ainda nao subi para

meu Pai; va até meus irmaos e diga-lhes que subo para meu Pai e
seu Pai, para meu Deus e seu Deus”.

E Maria Madalena vai anunciar aos discipulos: “Eu vi o0 Senhor e
Ele me disse estas coisas”.
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Liturgia do Dia de Pascoa
16 de marco, 1-7

Terminado o sabado, Maria Madalena, Maria, mae de
Tiago, e Salomé compraram especiarias para irem ungir
Jesus. E bem cedo pela manha, no primeiro dia da
semana, vao ao tumulo, ao nascer do sol.

Eles diziam um ao outro: “Quem nos removera a pedra
da entrada do tumulo?” »

Olhando para cima, eles veem que a pedra foi removida; mas
ela era muito alta. Quando entraram no tamulo, viram um jovem
sentado a direita, vestido com uma tunica branca; eles ficaram
surpresos. Ele lhes disse: “N&o vos admireis, procurais Jesus de
Nazaré, o crucificado: Ele ressuscitou, ndo esta aqui; aqui € onde
eles O colocaram. Mas vao e digam aos seus discipulos e a Pedro
gue ele vai adiante de vocés para a Galiléia; ali vocé o vera, como
Ele Ihe disse”.
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Vésperas do Domingo de Pascoa

Primeiro Evangelho
Joao 20, 19-23

guando chegou a tarde daquele dia, o primeiro da semana, e as
portas do lugar onde estavam os discipulos estavam fechadas por
medo dos judeus, Jesus chegou; Ele ficou no meio deles e disse: “A
paz esteja com vocés! Ditas estas palavras, mostrou-lhes as maos e
o lado. E os discipulos se alegraram

ver o Senhor novamente.

Jesus entdo Ihes disse novamente: “A paz esteja convosco! Assim como o Pai
me enviou, eu também vos envio”. Tendo dito estas palavras, Ele soprou sobre eles
e disse-lhes: “Recebam o Espirito Santo! Aqueles cujos pecados vocé perdoa, eles
serdo perdoados; para aqueles de quem vocé os retém, eles serdo retidos”.
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Vésperas do Domingo de Pascoa

Segundo Evangelho
Lucas 24, 13-29

Aqui, no mesmo dia, dois dos discipulos estavam indo para uma
aldeia chamada Emaus, a sessenta estadios de Jerusalém. Ora,
estes falavam entre si sobre todos os acontecimentos ocorridos.
Aconteceu que, enguanto conversavam e discutiam, o préprio
Jesus se aproximou e caminhou com eles. Mas seus olhos foram
impedidos de reconhecé-lo.

Ele Ihes falou: “Do que vocés estavam falando enquanto caminhavam?
Eles pararam, seus rostos tristes. Um deles, chamado Cléofas, respondeu-lhe:
“Tu és o0 unico que reside em Jerusalém e ndo sabe o que aconteceu la nestes
dias! »

Ele Ihes disse: “O qué? Entao eles Ihe disseram: “O que aconteceu com
Jesus de Nazaré, que foi um profeta poderoso em obras e palavras diante de
Deus e diante de todo o povo”. Como nossos sumos sacerdotes e governantes
O entregaram para ser condenado a morte e O crucificaram. E esperdvamos que
fosse Ele quem libertaria Israel! E, com tudo isso, ja se passaram trés dias desde
gue esses eventos aconteceram. No entanto, algumas mulheres que estdo entre
nés deixaram-nos na incerteza: como tinham ido ao timulo de manhé cedo e
nNAo encontraram 0 Seu corpo, vieram contar-nos que até tiveram a aparicao de
anjos que afirmam que Ele é vivo. Alguns do nosso povo foram ao tamulo e
encontraram exatamente como as mulheres haviam dito; mas Ele, eles ndo O
viram”.

Ent&o Ele se dirigiu a eles: “O cora¢des sem inteligéncia e lentos para
acreditar em tudo o que os profetas fizeram ouvir! Nao era necessario que Cristo
sofresse isso e entrasse na sua gloria? Entdo, comecgando
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por meio de Moisés e de todos os profetas, explicou-lhes em todas as
Escrituras o que lhe dizia respeito.

Eles se aproximaram da aldeia para onde estavam indo; e Ele fingiu
ir mais longe; mas eles insistiram com Ele, dizendo: “Fica conosco,

porque ja é tarde e o dia ja esta escurecendo”, e Ele entrou para ficar
com eles.
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Vésperas do Domingo de Pascoa

Terceiro Evangelho
Lucas 24, 30-35

Aconteceu que, quando Jesus se sentou a mesa com o0s dois
discipulos, tomou o péo, abencoou-o e, depois de o partir, deu-
Iho. Entdo seus olhos se abriram e eles O reconheceram, mas
Ele se tornou invisivel para eles. E disseram uns aos outros: “Nao

ardia o nosso coracgéo quando Ele nos falava no caminho e nos
abria as Escrituras? »

Entdo eles se levantaram e voltaram imediatamente para Jerusalém; ali
encontraram reunidos os Onze e seus companheiros, que lhes afirmaram:
“Verdadeiramente! O Senhor ressuscitou e apareceu a Siméao”. Eles também
contaram o que aconteceu no caminho e como O reconheceram ao partir o pao.
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Liturgia da Segunda-feira de Pascoa
. Lucas 24, 13-35 e

Aqui, no mesmo dia, dois dos discipulos estavam indo para uma
aldeia chamada Emaus, a sessenta estadios de Jerusalém. Ora,
estes falavam entre si sobre todos os acontecimentos ocorridos.
Aconteceu que, enquanto conversavam e discutiam, o proprio

Jesus se aproximou e caminhou com eles. Mas seus olhos foram
impedidos de reconhecé-lo.

Ele Ihes falou: “Do que vocés estavam falando enquanto caminhavam?
Eles pararam, seus rostos tristes. Um deles, chamado Cléofas, respondeu-lhe:
“Tu és o0 Unico que reside em Jerusalém e ndo sabe o0 que aconteceu la nestes
dias! »

Ele Ihes disse: “O qué? Entéo eles Ihe disseram: “O que aconteceu com
Jesus de Nazaré, que foi um profeta poderoso em obras e palavras diante de
Deus e diante de todo o povo”. Como nossos sumos sacerdotes e governantes
O entregaram para ser condenado a morte e O crucificaram. E esperavamos que
fosse Ele quem libertaria Israel! E, com tudo isso, ja se passaram trés dias desde
gue esses eventos aconteceram. No entanto, algumas mulheres que estao entre
nds deixaram-nos na incerteza: como tinham ido ao tamulo de manha cedo e
NAo encontraram O seu corpo, vieram contar-nos que até tiveram a aparicao de
anjos que afirmam que Ele é vivo. Alguns do nosso povo foram ao tamulo e
encontraram exatamente como as mulheres haviam dito; mas Ele, eles ndo O
viram”.

Entdo Ele se dirigiu a eles: “O coracbes sem inteligéncia e lentos para
acreditar em tudo o que os profetas fizeram ouvir! Nao era necessario que Cristo
sofresse isso e entrasse na sua gloria? Entdo, comecando
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por meio de Moisés e de todos os profetas, explicou-lhes em todas as
Escrituras o que Ihe dizia respeito.

Eles se aproximaram da aldeia para onde estavam indo; e Ele fingiu
ir mais longe; mas eles insistiram com Ele, dizendo: “Fica conosco,
porque ja é tarde e o dia ja esta escurecendo”, e Ele entrou para ficar
com eles.

Ora, aconteceu que, estando Jesus a mesa com os dois discipulos,
tomou o pao, abencoou-o e, depois de o partir, deu-lho. Entdo seus olhos
se abriram e eles O reconheceram, mas Ele se tornou invisivel para eles.
E disseram uns aos outros: “N&o ardia o nosso coragao quando Ele nos
falava no caminho e nos abria as Escrituras? »

Entdo eles se levantaram e voltaram imediatamente para Jerusalém;
ali encontraram reunidos os Onze e seus companheiros, que lhes
afirmaram: “Verdadeiramente! O Senhor ressuscitou e apareceu a Simao.
Eles também contaram o que aconteceu no caminho e como O
reconheceram ao partir o péo.
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Vésperas da Segunda-feira de Pascoa
16 de marco, 8-11

As mulheres sairam e fugiram do tumulo, com medo e perplexidade. E
nado disseram nada a ninguém, porque estavam com medo.

Ressuscitado na madrugada do primeiro dia da semana, Jesus mostrou-

se primeiro a Maria Madalena, de quem havia expulsado sete deménios.

Ela veio anuncia-lo aqueles que estiveram com Ele e que estavam tristes
e chorando. Mas quando ouviram que Ele estava vivo e tinha sido visto por ela, ndo
acreditaram.
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Primeiro domingo

depois da Pascoa

Quasimodo
Joao 20, 19-31

guando chegou a tarde daquele dia, o primeiro da semana, e as
portas do lugar onde estavam os discipulos estavam fechadas por
medo dos judeus, Jesus chegou; Ele ficou no meio deles e disse: “A
paz esteja com vocés! Ditas estas palavras, mostrou-lhes as maos
e o lado. E os discipulos se alegraram

ver o Senhor novamente.

Jesus entéo |Ihes disse novamente: “A paz esteja convosco! Assim como o Pai
me enviou, eu também vos envio”. Tendo dito estas palavras, soprou sobre eles e
disse-lhes: “Recebei 0 Espirito Santo. Aqueles cujos pecados vocé perdoa, eles
serdo perdoados; para aqueles de quem vocé os retém, eles seréo retidos”.

Mas Tomé, um dos Doze, chamado Didimo, ndo estava com eles quando
Jesus chegou. Entdo os outros discipulos Ihe disseram: “Vimos o Senhor! Mas ele
Ihes disse: “Se eu nao vir a marca dos pregos nas suas maos, e se nao cravar o
meu dedo na marca dos pregos; se eu ndo colocar a mao no lado dele, ndo vou
acreditar! »

Agora, oito dias depois, seus discipulos estavam novamente la dentro, e Tomé
com eles; Jesus chega com as portas fechadas e fica no meio deles. Ele Ihes disse:
“A paz esteja convosco! Entédo Ele disse a Tomé: “P&e aqui o teu dedo e vé as
minhas maos; alcance sua mao la e enfie-a no meu lado; e nédo seja incrédulo, mas
tenha fé. »

Tomé respondeu-lhe com estas palavras: “Meu Senhor e meu Deus! »
Jesus lhe disse: “Porque vocé me viu, vocé acreditou; bem-aventurados aqueles que
nao viram e que acreditaram”.
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Jesus realizou muitos outros milagres diante dos olhos dos seus
discipulos; eles néo foram escritos neste livro. Estes foram escritos para
gue vocé possa acreditar que Jesus € o Cristo, o Filho de Deus, e para
gue, crendo, vocé possa ter vida em Seu Nome.
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Segundo domingo

depois da Pascoa

O bom Pastor
Jodo 10, 11-16

Jesus disse entdo aos fariseus:

“Eu sou o0 bom pastor. O bom pastor da a vida pelas suas ovelhas.

O empregado, que néo é o pastor, a quem as ovelhas néo

pertencem, vé o lobo chegando, abandona as ovelhas e foge,

enquanto o lobo as agarra e dispersa. E porque ele é assalariado

e nao se importa com as ovelhas. Eu sou o bom pastor. Eu
conheco as minhas ovelhas, e as minhas ovelhas me conhecem, como meu Pai
me conhece e eu conhec¢o meu Pai; e dou a minha vida pelas ovelhas.

“Tenho também outras ovelhas que ndo sao deste redil, e essas também
devo liderar; e eles ouvirdo a minha voz. Entdo havera um rebanho, um pastor.
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Terceiro domingo

depois da Pascoa=
Alegrar
Joéo 16, 16-22

Jesus

disse: “Um pouco e nao mais olhareis para mim; e
novamente um pouco e vocés me verao”. Alguns de seus
[ discipulos disseram uns aos outros: “O que Ele nos diz:
'Um pouco e ndo me vereis, € novamente um pouco e
me vereis'; e: “Porque vou para o Pai"? Entao eles
disseram: “O que é esse tempinho de que Ele fala?” Nao entendemos
0 que Ele expressa’.

Jesus, sabendo que queriam interroga-lo, disse-lhes: “Procurai
entre vos o0 que eu disse com isso: um pouco de tempo e ndo me
contemplareis e novamente um pouco de tempo e me vereis.

Ameém, amém, eu lhes digo que vocés choraréo e lamentardo, mas o
mundo se alegrara; vocé, vocé sera afligido, mas a sua aflicdo se
transformara em alegria. A mulher, no momento em que da a luz,
experimenta a aflicdo, porque chegou a sua hora; mas depois que deu
a luz o filho, ela ndo se lembra mais dos sofrimentos pela alegria de
ter nascido um homem no mundo.

Portanto, vocé também agora experimenta a aflicdo, mas novamente
eu 0 verel, e seu coracao se alegrard, e sua alegria ninguém tirara de

Ay

voce .
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Quarto domingo

depois da Pascog,
Joao 16, 5 - 15

Dirigindo-se aos seus discipulos, Jesus

disse-lhes: “Agora vou para Aquele que me enviou, e
nenhum de vocés me pergunta: 'Para onde vao?' Mas
eu, a verdade, te digo: é vantajoso para vocé que eu va
embora; pois se eu nao for, o Paraclito ndo ira até voceés,

mas se eu for, eu 0 enviarei a VOCceés.

“E Ele, quando vier, convencera o mundo do pecado, da justica
e do julgamento; do pecado, porque néo acreditam em Mim; de justica,
porgue vou para o Pai, e ndo me vereis mais; do julgamento, porque
0 principe deste mundo ja esta julgado.

“Ainda tenho muitas coisas para lhe contar, mas vocé néo pode
suporta-las agora. Quando o Espirito da verdade vier, Ele o guiara a
verdade total, pois Ele nado falara em Seu proprio Nome, mas falara o
gue ouve, e o que vier Ele lhe declarara.

“Ele Me glorificara, porque é de Mim que Ele tirara e Ele anunciara
a vocés. Tudo o que pertence ao Pai € meu: por isso eu vos disse que
Ele tira de mim e que vos declarara”.
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Quinto domingo

depois da Pascoas
Joéo 16, 23-30

Jesus

disse: “Naquele dia ndao me perguntareis nada.
“Amém, amém, eu |lhes digo: se vocés pedirem alguma
M coisa ao Pai em meu nome, Ele vo-la concedera. Até

agora vocés nao pediram nada em meu Nome: pecam e

receberdo, para que a sua alegria seja plena. Eu Ihes
expressei essas coisas em linguagem figurada; estd chegando a hora
em que nao falarei mais com vocés em linguagem figurada, mas lhes
anunciarei claramente o que diz respeito ao Pai. Naquele dia pedireis
em meu nome, e nao vos digo que orarei por vos ao Pai; pois o proprio
Pai te ama, porque vocé me amou e acreditou que eu vim de Deus.

vim do Pai e cheguei ao mundo; Deixo 0 mundo por sua vez e vou para
o Pai”.

Seus discipulos Ihe disseram: “Eis que agora falas claramente e
nao falas em linguagem figurada.
Agora sabemos que Vocé sabe tudo e ndo precisa ser questionado;
nisto acreditamos que Tu vieste de Deus”.
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Ascensao

de Nosso Senhor
16 de marco, 14-20

Finalmente, Jesus apareceu aos proprios Onze, enquanto estavam a

mesa, e culpou a sua incredulidade e a sua dureza de coracao, por ndo

acreditarem naqueles que tinham testemunhado que Ele havia

ressuscitado.

E Ele Ihes disse: “Ide por todo o mundo e proclamai as boas novas a

toda a criagdo. Aquele que acreditou e foi batizado sera salvo; quem
nao cré sera condenado. Estes sdo os milagres que acompanharao aqueles que
crerem: em meu nome expulsardo demonios, falardo novas linguas; também tomarao
nas maos serpentes e, se vierem beber alguma pocado mortifera, ndo lhes fara mal,
Impordo as maos sobre 0s enfermos e eles ficardo curados”.

Entdo o Senhor Jesus, depois de falar estas palavras, foi elevado ao céu e
sentou-se a direita de Deus. Quanto a eles, iam por toda parte pregar: o Senhor
trabalhava com eles e confirmava a palavra pelos milagres que a acompanhavam.
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Domingo na

oitava da Ascensao
Joao 15, 26 a 16,4

Naquela noite, Jesus disse aos seus

discipulos: “Quando vier o Paraclito, que eu vos enviarei
da parte do Pai, o Espirito da verdade, que procede do
Pai, lhe dara testemunho de mim. E vocé também
testemunha, porque estd Comigo desde o inicio.

“Eu te disse isso para que vocé nao se ofendesse. Eles
fardo de vocés excluidos da sinagoga; acima de tudo, esta chegando
a hora em que quem te matar considerara adorar a Deus.

E isso eles fardo porque ndo conheceram nem o Pai nem a Mim. Mas
eu declarei isso a vocé para que, quando chegar a hora, vocé se
lembre de que eu Ihe contei sobre isso. Isso eu néo falei com vocé no
comeco, porque eu estava com vocé”.
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Vigilias de Pentecostes
Jodo 14, 15-21

Naquela noite, Jesus disse aos

seus discipulos: “Se vocés me amam, guardarao os
meus mandamentos. E eu rogarei ao Pai, e Ele vos dara
outro Paraclito, para estar convosco por toda a
eternidade, o Espirito de verdade que o mundo néo
pode receber, porque ndo o contempla e ndo o conhece;
vocé O conhece porque Ele habita com vocé e estara em voceé.

N&o vou deixar vocés orfaos, estou indo até voceés.

“Mais um pouco de tempo e o mundo ndo Me contempla mais,
mas vocé, vocé Me contempla, porque Eu estou vivo, e vocé também
vivera. Naquele dia, vocé sabera que eu estou em meu Pai, vocé em
mim e eu em vocé. Quem tem os meus mandamentos e 0s guarda
esse € 0 que me ama; quem me ama sera amado por meu Pai, e eu
também o amarei e me manifestarei a ele”.
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Pentecostes

Tercos Reais
Joao 7, 37-39a

No ultimo dia, o grande dia da festa, Jesus levantou-se e
gritou: “Se alguém

tem sede, venha a mim. Beba aquele que cré em Mim; como
diz a escritura: “Do seu seio fluirdo rios de agua viva’.

Ele diz isso sobre o Espirito a ser recebido por aqueles
guem acreditaria Nele.
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Pentecostes
Joao 14, 23-31

Jesus respondeu a Judas — nao a Judas, o Iscariotes —
e disse: “Se alguém me ama, guardara a minha palavra,
e meu Pai o amard; Iremos até ele e nele faremos nossa
] morada. Quem ndo me ama nao guarda as minhas
palavras. E a palavra que vocés ouvem nao € minha,
mas do Pai que me enviou.
“Essas coisas eu falei com vocé morando com vocé. Mas o
Paraclito, o Espirito Santo que o Pai enviara em meu Nome, Ele vos
ensinara todas as coisas e vos lembrara tudo o que vos disse.

“Deixo-te a paz, dou-te a minha paz, nao é assim que o mundo
da que eu te dou. Nao deixe seu coracao se perturbar e ndo tenha
medo. Vocés ouviram o que eu lhes disse: “Wou embora e vou para
VOCEs”. Se vocé me amasse, Vocé se alegraria por eu me render ao
Pai, porque o Pai € maior que eu.

“Falei com vocé agora, antes que acontecesse, para que,
guando acontecer, vocé acredite. Dificilmente conversarei mais com
VOCE, pois 0 principe deste mundo esta se aproximando; e em Mim
nao ha nada. Mas € para que o mundo saiba que amo o Pai e que
ajo como o Pai me ordenou. Ficar de pé ; vamos sair deste lugar! »
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Pentecostes

Evangelho em todas as linguas
Joao 15, 26-27

Quando vier o Paraclito, que eu vos enviarei da parte do
Pai, o Espirito da verdade, que vem do Pai, testemunhara
a Ele sobre mim. E vocés também dao testemunho,
porgue estdo comigo desde o inicio”.
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Segunda-feira de Pentecostes
Joao 3, 5-13

Jesus respondeu a
Nicodemos: “Em verdade, em verdade te digo que ninguém,
exceto agquele que nascer da agua e do Espirito, pode entrar
i no reino de Deus. O que nasce da carne € carne, o que
nasce do Espirito € espirito. Nao se surpreenda que eu lhe
tenha dito: “Vocé deve nascer do alto”. O vento sopra onde
guer e vocé ouve sua voz, mas néo sabe de onde vem nem para onde vai;
assim € com todo homem que é nascido do Espirito. »
Nicodemos respondeu e disse-lhe: “Como pode ser isso? »

Jesus respondeu e disse-

Ihe: “Tu és o mestre de Israel e ndo sabes isto! Amém, amém, eu te
digo: o que sabemos, expressamos; 0 que vimos, testemunhamos; ainda
assim vocé nao recebe nosso testemunho.

Se eu falar com vocé sobre coisas terrenas e vocé nao acreditar, como
vocé acreditara se eu falar com vocé sobre coisas celestiais?

“E ninguém subiu ao céu, senado aquele que desceu do céu, o Filho
do homem que esta no céu’”.
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Primeiro domingo

depois de Pentecostes

A Santa Trindade
Mateus 28, 16-20

Os onze discipulos foram para a Galiléia, para o monte
e u gue Jesus lhes havia indicado. Assim que O viram,

cairam, mas houve alguns que duvidaram.

Depois de chegar até eles, Jesus lhes falou,

dizendo: “Todo o poder me foi dado no céu e na terra.

V& em frente e instrua todas as nacdes, batizando-as
em Nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo; ensine-os a
observar tudo o que lhe prescreuvi.

“E eis que estou sempre convosco ate
a concluséo dos seéeculos”.
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Segundo domingo

depois de Pentecostes

O Banquete Eucarlstlco
Lucas 14, 16-24 ~

Jesus

disse: “Um homem estava oferecendo uma grande ceia e
convidou muitas pessoas; mandou seu criado na hora do jantar
B dizer aos convidados: “Venham, agora esta pronto”. Mas todos
eles, como um s6 homem, comecaram a pedir desculpas. A
primeira diz: “Acabei de comprar um campo e preciso sair para
vé-lo; por favor, dé-me licenca.
Outro disse: “Acabei de comprar cinco pares de bois e vou experimenta-los; por
favor, dé-me licenca. Ainda outro disse: “Tomei uma esposa e por isso nao
posso ir”. E o servo voltou e relatou isso ao seu senhor.

“Entédo o dono da casa, tomado de raiva, disse ao seu servo: 'Va depressa
pelas pracas e ruas da cidade e traga aqui os mendigos, os aleijados, 0s cegos,
os enfermos.' E o servo lhe disse: ‘Mestre, foi feito o que ordenaste, e ainda ha
lugar’.

“O senhor disse ao servo: 'Passa pelas estradas e pelos recintos, e obriga

0 povo a entrar para que a minha casa fique cheia; porque eu vos digo que
nenhum dos que foram convidados provara a minha ceia”.
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Terceiro domingo

depois de Pentecostes

A ovelha perdida
Lucas 15, 1-10

Todos os publicanos e pecadores se aproximaram de
Jesus para ouvi-lo. E os fariseus e os escribas
murmuravam, dizendo: “Este acolhe os pecadores e
come com eles”.

Entdo Ele lhes contou esta parabola e

disse: “Qual de vocés, tendo cem ovelhas e perdendo
uma, ndo deixa as noventa e nove no deserto e nao vai embora?
iIsto? Assim que o encontra, ele o coloca nos ombros, todo de alegria.
Voltando para casa, chama amigos e vizinhos, dizendo-lhes: “Alegrai-
VOS comigo, pois encontrei a minha ovelha, a perdida”. Digo-vos que
havera mais alegria no céu da mesma forma para um pecador
convertido do que para noventa e nove justos que nao precisam de
conversao.

“Ou qual € a mulher que, tendo dez dracmas, e tendo perdido
uma dracma, ndo acende uma candeia, varre a sua casa e procura
cuidadosamente, até encontra-la? E quando o encontrou, convocou
amigos e vizinhos, dizendo-lhes: “Alegrem-se comigo, pois encontrei
0 dracma que havia perdido”.

“Assim, eu vos digo, a alegria nasce sob o olhar dos anjos de
Deus por um anico pecador que se converte”.
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Quarto domingo
depois de Pentecostes

Os dois barcos
Lucas 5, 1-11

Aconteceu que a multidao estava abracando Jesus, para ouvir a
palavra de Deus; e Ele estava junto ao lago de Genesaré. Agora
ele viu dois barcos que estavam a beira do lago; os pescadores
haviam descido e lavavam as redes. Ao entrar num dos barcos,

gue pertencia a Simao, pediu-lhe que se afastasse da terra, um
pouco ao largo; entdo, sentando-se no barco, ele ensinou as multiddes.

Depois de terminar de falar, dirigiu-se a Siméao: “Venha para o mar e lance
as redes para pescar”. Simao respondeu, dizendo: “Mestre, trabalhamos a noite
toda sem levar nada; mas, pela tua palavra, lancarei as redes”. Feito isso, pegaram
uma grande quantidade de peixes e suas redes quebraram. Entéo eles sinalizaram
aos seus companheiros no outro barco para virem em seu auxilio. Eles vieram e
encheram os dois barcos, de modo que afundaram.

Vendo isso, Siméo Pedro lancou-se aos joelhos de Jesus dizendo: “Afasta-
te de mim, Senhor, porque sou um homem de pecado”. Porque o medo se
apoderou dele e dos que estavam com ele por causa da pesca que haviam
pescado; e também Tiago e Jodo, filhos de Zebedeu, que eram companheiros de
Simao.

E Jesus disse a Simé&o: “Nao tenhas medo; doravante s&o os homens que

vocé tera que capturar”. Entdo, trazendo os barcos para terra, deixaram tudo e o
seguiram.
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Quinto domingo
depois de Pentecostes

A oferta agradavel a Deus
Mateus 5, 20-24

Naquele tempo, Jesus disse a

multiddo: “Se a vossa justica nao for mais abundante

do que a dos escribas e fariseus, ndo, nao entrareis no

reino dos céus. Vocé aprendeu que foi dito aos mais

velhos: “Nao mataras, e quem matar estara sujeito a

tribunal’. Mas eu vos digo: Qualquer homem que ficar
zangado com seu irmao sera responsabilizado pelo tribunal; aquele
gue tratar seu irmao com “qualquer coisa” estara sujeito ao Sinédrio;
guem disser “louco” ao seu irmao estara sujeito ao fogo do inferno.

“Se, entao, voce estiver oferecendo sua oferta no altar, e ali se
lembrar de que seu irmao tem alguma queixa contra vocé, coloque
sua oferta ali, diante do altar, e va embora; primeiro reconcilie-se
com seu irméo e depois venha e traga sua oferta”.
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Sexto domingo

depois de Pentecostes

A Segunda Multiplicacéao dos Paes
Marcos 8, 1-9 %

Naqueles dias, novamente uma grande multiddo estava la, sem

ter o que comer.

Jesus, depois de ter chamado os seus discipulos, disse-lhes:

“Tenho piedade desta multidao, porque ja faz trés dias que estdo

comigo; e eles ndo tém nada para comer. Se eu manda-los para

casa com o estdmago vazio, eles vao desmaiar no caminho, e
alguns ja percorreram um longo caminho”. Os seus discipulos responderam:
“Como podem eles ficar satisfeitos com pao aqui no deserto? Ele lhes perguntou:
“Quantos péaes vocés tém?” Eles responderam: “Sete”.

Ele entdo ordena que a multidao se sente no chao; e, tomando os sete
paes, deu gracas, partiu-os e deu-os aos seus discipulos para os oferecerem; e
eles os ofereceram a multiddo. Eles também tinham peixes pequenos, em
namero reduzido; tendo-os abencoado, Ele disse para oferecé-los também.

Eles comeram e ficaram satisfeitos; e recolheram sete cestos com 0s

pedacos que sobraram. Eram cerca de quatro mil. Entdo Jesus os mandou
embora.
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Sétimo domingo
depois de Pentecostes

Frutas boas e ruins
Mateus 7, 15-21

Jesus também disse aos

seus discipulos: “Cuidado com os falsos profetas, que

chegam a voOs sob a pele de ovelhas, mas interiormente
Jj sao lobos vorazes. Pelos frutos os reconhecereis:

colhemos uvas dos espinheiros e figos dos cardos?

Assim, qualquer arvore saudavel produz bons frutos,
mas qualquer arvore podre produz frutos ruins. N&o é possivel que
uma arvore sa produza frutos ruins, nem que uma arvore podre
produza frutos bons. Toda arvore que nao produz bons frutos &
cortada e lancada ao fogo; entao pelos seus frutos os conhecereis.

“Nao é todo homem que me diz: ‘Senhor, Senhor’, que entrara

no reino dos céus, mas aquele que faz a vontade de meu Pai que
esta nos céus”.
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Oitavo domingo

depois de Pentecostes

= 0O tesoureiro infiel
A Lucas 16, 1-13

Jesus dirigiu-se aos seus

discipulos: “Um homem rico tinha um mordomo; no entanto, este

ultimo foi acusado diante dele de desperdicar seus bens. Depois
B de chama-lo, disse-lhe: “O que ouvi de vocé?

Preste contas da sua gestédo, pois vocé ndo tem mais condicdes

de gerenciar.

“O tesoureiro entdo diz para si mesmo: o que posso fazer, ja que meu
mestre esta me tirando a gestdo? Trabalhar a terra? Eu n&o tenho forgas.
implorar? Tenho vergonha disso. Sei o que farei para que as pessoas me recebam
em suas casas quando eu for dispensado da minha gestéo.

“Tendo convocado um por um os devedores do seu senhor, disse ao
primeiro: '‘Quanto deves ao meu senhor?' Ele respondeu: '‘Cem barris de petréleo'.
Ele Ihe disse: “Pegue seu ingresso; rapidamente, sente-se e escreva: cinquenta”.
Depois perguntou a outro: “E tu, quanto deves?” Ele lhe disse: “Cem medidas de
trigo”. Ele Ihe disse: “Tome sua nota e escreva: oitenta”.

“O senhor elogiou 0 seu mordomo por causa da sua iniquidade, porque ele
agiu com sabedoria; na verdade, os filhos deste século sdo mais sabios para com
os seus semelhantes do que os filhos da luz.

“Eu lhes digo: fagam amizade com o bem da iniquidade, para que, quando
ele passar, vocés sejam recebidos nas moradas eternas. Quem é fiel nas coisas
pequenas também é fiel nas coisas maiores, e quem € injusto nas coisas
peguenas também é injusto nas coisas maiores. Se, pois, nao foste fiel por causa
da iniquidade, quem te fara
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confiar para o verdadeiro bem? E se vocé nao foi fiel no que é seu,

guem |lhe dard o que é seu?
“Nenhum servo pode servir a dois senhores. Na verdade, ou ele

odiard um e amara o outro; ou ele se apegara a um e desprezara o
outro. Vocé nao pode servir a Deus e ao dinheiro”.
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